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Olvasds elétt kattintson az dbrdt tartalmazé oldalra és végezetiil ismerje meg a készilék mindegyik
funkcigjat.

GD

Pred branjem odprite stran s slikami in se nato seznanite z vsemi funkcijami naprave.

@

Pred Ctenim si otevfete stranu s obrdzky a potom se seznamte se viemi funkcemi pfistroje.
GO

Pred &itanim si odklopte stranu s obrdzkami a potom sa obozndmte so vietkymi funkciami pristroja.

@
Klappen Sie vor dem Lesen die Seite mit den Abbildungen aus und machen Sie sich anschlieBend mit
allen Funktionen des Gerdtes vertraut.
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Bevezeto
Gratuldlunk 0 késziléke megvdsarlaséhoz!

Vésarlasaval modern és kivaléd mindségl termék
mellett déntdtt. A haszndlati Gtmutaté a termék ré-
sze. Fontos tudnivalékat tartalmaz a biztonsagra,
haszndlatra és artalmatlanitasra vonatkozéan. A
termék haszndlata elétt ismerkedjen meg valameny-
nyi hasznélati Gtmutatéval és biztonsdgi figyelmez-
tetéssel. Csak a leirtak szerint és a megadott cé-
lokra hasznélja a terméket. A készijlék harmadik
személynek t6rténé tovabbaddsa esetén adja at a
késziilékhez tartozé valamennyi leirdst is.

Rendeltetésszeru
hasznalat

Ez a késziilék kizarélag taltstt szendvics piritdsa-
ra hasznélhaté.

A készilék kizarélag magdnhdztartdsokban hasz-
ndlhaté. Ne haszndlia a késziiléket kereskedelmi
célokral

A csomag tartalma

A késziiléket alapveten az aldbbi sszetevSkkel

szdllitjuk:

® szendvicssits

® haszndlati Gtmutatd

1) Vegye ki a késziiléket és a haszndlati Gtmuta-
t6t a kartondobozbél.

2) Tavolitsa el az &sszes csomagoléanyagot.

@ Tudnivalé
> Ellendrizze a csomag tartalmét, hogy hiany-
talan-e és nincs-e rajta lathatd sériilés.

> Hidnyos szdllités vagy a nem megfelels cso-
magolésbdl ereds, illetve a szdllitds sordn
keletkezett kérok esetén forduljon az tgyfél-
szolgdlathoz (l&sd a Szerviz fejezetet).

A készulék leirasa

A" dbra:
kdbelcsévéls

fedélzar

O ,izemkész” ellendrzé lampa
O .power” ellendrzé ldmpa

,B” dbra:
O felss sitsfelilet

O dlsé sitsfelislet

MUszaki adatok

Fesziltsé 220-240V ~
eszillseg 50/60 Hz
Teljesitményfelvétel 750 W

Felhasznalt figyelmezteto
jelzések és szimbélumok

Ebben a haszndlati dtmutatéban, a csomagolé-
son és a késziléken, a kévetkezd figyelmeztets
jelzéseket és szimbélumokat haszndljuk (ha
alkalmazhatd):

VESZELY! Az ezzel a szimbé-
lummal és a ,VESZELY” figyel-
meztetd széval elldtott figyel-
meztetd utasitds olyan kdzvetlen
veszélyes helyzetre figyelmeztet,
amely haldlt vagy sdlyos sérilést
okoz, ha nem el8zik meg.

A

FIGYELMEZTETES! Az ezzel a
szimbélummal és a ,FIGYELMEZ-
TETES” figyelmeztets széval ellg-
tott figyelmeztetd utasitds olyan
lehetséges veszélyes helyzetre
figyelmeztet, amely haldlt vagy
stlyos sériilést okozhat, ha nem

elézik meg.
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VIGYAZAT! Az ezzel a
szimbdlummal és a ,VIGYAZAT”
figyelmeztetd széval ellatott
figyelmeztetd utasitds olyan
lehetséges veszélyes helyzetre
figyelmeztet, amely csekély vagy
enyhe sérijlést okozhat, ha nem
elézik meg.

Tudnivalé jeléli a kiegészité infor-
mdcidkat, amelyek megkdnnyitik
a készilék haszndlatat.

Véltéaram/fesziltség

®

FIGYELEM! Az ezzel a
szimbdlummal és a ,FIGYELEM”
figyelmeztetd széval ellatott
figyelmeztetd utasitds olyan le-
hetséges helyzetre figyelmeztet,
amely anyagi kdrokat okozhat,
ha nem el8zik meg.

Ne meritse vizbel

N4

A késziilék élelmiszerekkel érint-
kezd részei élelmiszerbiztosak.

Biztonsagi utasitasok
A\ FIGYELEM! ARAMUTES VESZELYE!

m A veszélyek elkerilése érdekében a sérilt csatlakozévezetéket a
gyarténak, a gydrté vev8szolgdlatdnak vagy hasonlé szakképzett
személynek kell kicserélnie.

m A késziléket csak szdraz helyiségekben és soha ne a szabadban
haszndlja.

@ Soha ne meritse a késziléket vizbe vagy mds folyadékbal Ellen-
kez& esetben az elektromos dramiités miatti életveszély fenyeget.

m Tisztitdskor Ugyeljen arra, hogy ne kerilion viz a készilék belsejé-
be. Soha ne tisztitsa a késziléket folyé viz alatt.

m Ugyelien rd, hogy a késziilék soha ne keriilién érintkezésbe vizzel.
Soha ne izemeltesse a késziléket viz kézelében vagy folyadékot
tartalmazé edények mellett.

m Ugyelien rd, hogy a hdlézati kdbel ne legyen vizes vagy nedves az
Uzemeltetés kézben. Tdrolja Ggy, hogy ne szorulhasson be és mds
médon se sérilhessen meg.

HU 3



SILVERCREST'

m A készilék minden haszndlata utdn hizza ki a csatlakozét a csatlo-

kozdaljzatbdl a készulék kikapcsoldséhoz.

m Soha ne nyissa fel a készilék hazat.
A\ FIGYELMEZTETES! SERULESVESZELY!

m A késziléket 8 éves kor alatti gyermekek és csokkent fizikai, érzék-

szervi vagy mentdlis képességl vagy tapasztalattal és/vagy tudds-
sal nem rendelkez8 személyek csak feligyelet mellett hasznalhatidk,
vagy ha felvilégositottak ket a készilék biztonsdgos haszndlatardl
és megértették az ebbdl eredd veszélyeket.

m Gyermekek nem jétszhatnak a készilékkel.

m Tisztitdst és a felhaszndléi karbantartést 8 évesnél fiatalabb vagy

feligyelet nélkili gyermekek nem végezhetnek. Ne engedjen 8
évesnél fiatalabb gyerekeket a készilék és a csatlakozé vezeték
kézelébe.

A készilék részei izemelés kdzben felforrésodhatnak. Ezért csak a
fogantytkat fogja meg.

m Hagyja teliesen lehdlni a késziléket mielStt megtisztitia vagy elrakja.

m Ovatosan vegye ki a kész szendvicseket. A késziilék, valamint a

szendvicsek nagyon forrék.

m A késziléket stabil, csiszdsmentes és egyenes felileten iizemeltesse.

m A készilék Gzemeltetéséhez ne haszndljon kilsé id8kapcsoldt vagy

kilon tdvmikodtetd rendszert.

& Vigyézat! Forré felilet!

A VIGYAZAT! TUZVESZELY!

A késziléket nem szabad gyilékony anyagok kézelében haszndlni.
Ne fedje le a késziléket, amig az izemel.
A késziléket csak hsallé felileten Gzemeltesse.

A késziiléket soha ne iizemeltesse feligyelet nélkil.

4 HU
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(O FIGYELEM! ANYAGI KAR!

m Az ételeket csak mGanyag- vagy fakandllal, vagy mds erre alkal-
mas nemfémes targgyal vegye ki, hogy a szendvicssiité tapadds-

mentes felilete ne sériiljon meg.

Ne haszndljon erds tisztitdszereket és hegyes targyakat a tisztitashoz.

® Tudnivalé
m A felhaszndlé részérél nincs szikség kézbeavatkozdsra a termék
50 és 60 Hz kozath bedllitdsdhoz. A termék 50 és 60 Hz-en egy-

ardnt mGkodik.

Elsé hasznalat

Kenje be a tapaddsmentes siitéfelileteket
O/ 0 f6zésre alkalmas olajjal.

Csatlakoztassa a hdlézati csatiakozét egy
aljzatba.

Csukja be a késziiléket és zérja le a
fedélzarral €. Ennek érezhetéen be kell
kattannia az alsé fogantyiba.

Melegitse el8 a késziiléket kb. 10 percig.

@ Tudnivalé

>

Az elsé haszndlatkor enyhe szag képzédhet
(kis fust is lehetséges). Ez normdlis jelenség
és rovid id8 utén megszinik. Gondoskodjon
megfeleld szell6zésrdl. Példaul nyissa ki az
ablakot.

Hozza ki a halézati csatlakozét és hagyja a
késziléket leh{lni.

Tisztitsa meg a késziléket a ,Tisztitds" feje-
zetben leirtak szerint.

A késziilék ezzel izemkész.

Kezelés

Szendyvics piritasa

1)
2)

3)

4)

5)

Csukja le a fedelet és zérja le a fedélzdrral €.

Csatlakoztassa a hélézati csatlakozdt egy
alizatba. Vildgit a piros ,power” ellenérzé
lémpa @.

Amint a készilék elérte a megfelels hé-
mérsékletet, kigyullad a z8ld ,izemkész”
ellenérzé ldmpa @.

Nyissa ki a fedelet és tegyen két elSkészitett
szendvicset az alsé sitéfelvletre @.

Csukija le a fedelet és zarja le a fedélzarral
©. Amennyiben a szendvics 16l vastag és
emiatt a fedélzar @ nem zarsdik, tavolitson
el kevés feltétet a szendvicsekbdl.

@ FIGYELEM! ANYAGI KAR!

>

6)

7)

A szendvicseket csak mianyag- vagy faka-
néllal, vagy més erre alkalmas nemfémes
targgyal vegye ki, hogy a szendvicssiité
tapaddsmentes felilete ne sériilijon meg.

Kb. 3 - 5 perc elteltével készek a szendvicsek.
Ez az id8 a felhaszndlt feltéttd] és a szemé-
lyes izlésté| figg8en vdltozhat. Nyissa fel a
késziilék fedelét és vegye ki a szendvicseket.

Amennyiben nem kivén t8bb szendvicset
késziteni, hizza ki a hdlézati csatlakozét a
csatlakozéaljzatbdl.

HU 5
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Tisztitas
/\ FIGYELMEZTETES!
ARAMUTES VESZELYE!

> A késziilék tisztitdsa elétt hizza ki a csatla-
kozét a csatlakozéaljzatbdl.

@ Soha ne meritse a késziiléket vizbe vagy

més folyadékbal! Ellenkezd esetben dram-
Utés miatti életveszély &ll fenn.

/\ FIGYELEM! SERULESVESZELY!

> Tisztitds elétt hagyja kihGIni a késziléket.
Egési sériilés veszélye!

(D FIGYELEM! ANYAGI KAR!

> Ne haszndljon er8s vagy strolé hatdsu tiszti-
tészert. Ez kart tehet a késziilék feliletében.

® Tudnivalé

> Ne vdrjon t0l sokdig a készilék tisztitasaval.
Vérja meg, amig a készilék annyira lehdlt,
hogy azt égési sérijlés veszélye nélkil meg
tudja fogni. Ekkor az élelmiszermaradékok
kénnyebben eltdvolithatdk.

B Akészilék hazat széraz, vagy enyhén
benedvesitett torlékenddvel tisztitsa.

B Asitéfelileteket @/@ meleg vizzel bened-
vesitett t6rlskendével t6rélie le oly médon,
hogy minden élelmiszermaradék el legyen
tavolitva.

Raégett ételmaradékok esetén hagyja a
nedves t5rl6kenddt az adott helyen; ezzel
felaztathatia az ételmaradékokat. Egy id8
utdn eltévolithaték az ételmaradékok.

@ Tudnivalé

> Moakacs szennyez8dések esetén tegyen
enyhe hatdsi mosogatészert a nedves
térl6kendére. A mosogatdszeres tisztitast
kévetSen a sitéfelile-teket @/ @ tordlie
4t még egyszer tiszta vizzel benedvesitett
kendével, igy maradéktalanul eltavolithatja
a mosogatészer-maradvdnyokat is. A moso-
gatdszeres tisztitast kdvetéen azt ajdnljuk,
hogy kenje be ismét a sitéfelileteket @/ @
f8zésre alkalmas olajjal.

6 HU

B ol szdritson meg minden elemet, mielétt Gjra
haszndlnd.

@ Tudnivalé

Az aldbbiak szerint jdrion el, ha nedves térl8ken-
dével nem tudja eltavolitani a résekbe vagy a sar-
kokba kerilt zsiradékot vagy élelmiszert:

— A zsirt vagy egyéb folyadékot konyhai
papirtérlével trdlie le.

— Az ételmaradékokat fakandllal vagy kis
fanyérssal tavolitsa el.

— A mdr leirtak szerinti téréljon le még
egyszer mindent.

» L
Tarolas
B Tisztitsa meg a késziléket a ,Tisztitds" feje-

zetben leirtak szerint.

B Csukja le a fedelet és zérja le a fedélzérral
B Tekerje a hdlézati kdbelt a készilék align

lév6 kdbelcsévélére @ és rogzitse a kdbel-
csattal.

B A szendvicssitét szaraz helyen térolja.
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Hibaelharitas
Hlba!e- Oka A'h[bf:
lenség elhéritasa
A hélézati Csatlakoztassa
csatlakozé a hélézati
o nincsen bedu- | csatlakozot
A készilék gva a hélézati | a hélézati
nem alizatba. alizatba.
mkodik. -
A készilék Fordulion az
elromloft gyfélszolgdla-
thoz.
A szendvicse-
A szendvics | ket t0l sokdig | Kordbban
10l sotét hagyta a vegye ki a
lesz. szendvicssiité- | szendvicseket.
ben.

Receptek
Holland paradicsomos toast
Hozzavalék:

4 szelet toast kenyér

viz

Gjhagyma

1 kézepes nagysagu paradicsom

L4

L4

¢

L4

¢ zdldfiszeres vaj
¢ 2 szelet f&tt sonka
¢ s6

4 frissen 8rolt bors
¢

2 szelet fiatal Gouda sait

1) Mossa meg az Gjhagymat és csdpdgtesse
le. Felezze meg az Gjhagymat hosszéban
és vagja nagyobb darabokra. Forralja fel
a vizet a sé hozzdaddsaval egy fazékban.

Adja hozzd az Gjhagymét és blansirozza kb.

1 percig.
Ezt kdvet8en tegye az Gjhagymét egy szité-
ba, éntse le hideg vizzel és csepegtesse le.

2)

3)

4)
5)

Mossa meg a paradicsomot és térélie
szdrazra. Felezze meg és tavolitsa el a
szdrkezdeményeket. Vagja szeletekre a
paradicsomot.

Kenje meg az egyik toast szeletet fiszeres
vaijjal és tegyen egy &sszehaitott sonkaszele-
tet a megkent toast szeletre. Ossza szét rajta
az Ujhagyma-darabokat és a paradicsom-
szeleteket. [zesitse séval, borssal.

Tegye a sajtszeleteket a toast szeletre.

Kenjen meg egy mdsik toast szeletet egy
kevés zoldfiszeres vaijjal és fedje be a
szendvicset a megkent oldallal lefelé.

Olasz piritos
Hozzavalék:

* & & 6 O O > o o

2)

3)

4)

5)

4 szelet toast kenyér

4 ek. paradicsoms(ritmény

2 ek. majonéz

s6

provence-i fiszer

frissen 8rolt bors

1 kézepes nagysagu paradicsom
1 csomag mozzarella sajt

frissen Srolt szines bors

Keverje &ssze a paradicsoms(ritményt, a
majonézt, a provence-i fiszert és
a borsot. Kenje meg vele a toast szeleteket.

Mossa meg a paradicsomot és térdlie
szdrazra. Felezze meg és tavolitsa el a
szdrkezdeményeket. Vagja szeletekre a
paradicsomot.

Csepegtesse le a mozzarella sajtot egy
sz(rében és vagja karikdkra.
A saijtkarikdkat felezze meg.

A mér megkent toast szeletre rakja rd a pa-
radicsom és mozzarella karikdkat és szérja
meg borssal.

Fedje le a szendvicset egy masik toast
szelettel.

HU 7
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Hawaii toast

Hozzavalék:

¢
¢
¢
¢
¢

1)
2)
3)

4)
5)

2 szelet toast kenyér

2 szelet anandsz (konzerv)
vaj

2 szelet fétt sonka

2 szelet saijt

Az anandszt csepegtesse le egy sz(rében.

Kenje meg a toast szeletet vaijjal.

A megkent toast szeletre tegye rd a sonkat
és az anandszt.

Végiil tegye a sajtot az anandszra.

Fedje le a szendvicset egy mdsik toast
szelettel.

Scandia toast
Hozzavaldk:

¢
¢
¢
¢
¢
¢
¢
¢
¢
¢

2)

2 szelet toast kenyér

kapor

125 g joghurtos salatakrém

1 tk. dijoni mustar

1 tk. folyékony méz

20 g lazackrém (tubus a hit8sorbdl)
1 salétauborka

1 csomag mozzarella saijt

100 g fistslt lazac, szeletelt

frissen Srolt bors

Mossa meg a kaprot és t6rdlje szarazra.
Csipegesse le a kapor csicsait és vagja
apré darabokra.

Keverje &ssze a joghurtos salatakrémet
a mustérral, mézzel, lazackrémmel és a
kaporral.

8 HU

3)

4)

5)

6)

7)

Hdmozza meg az uborkdt és végja le a
végeit. Vagja ketté hosszaban az uborkdt és
egy tedskandllal véijja ki a magokat. Vagja
darabokra az uborkafeleket.

Csepegtesse le a mozzarella sajtot egy szité-
ban és vagja szeletekre.

Kenjen meg egy toast szeletet joghurtos
salatakrémmel.

Tegyen egy uborkadarabot a megkent toast
szeletre, oszlassa el rajta egyenletesen a
lazacszeleteket és rakja rd a toast szeletre a
sajtszeleteket. izesitse borssal.

Fedje le a szendvicset egy mdsik toast
szelettel.

Currys pulykamelles toast

Hozzavalék:

* & & o o o

2)

3)
4)

5)

4 szelet toast kenyér
25 g vaj

pulykamell felvagott
szilva

koktél curryszész

curry por

Keverje dssze a vajat a curryszdsszal és a
curryporral.

Mossa meg, térélie szdrazra és magozza ki
a szilvakat. Végja ketté a szilvat és a szilva-
feleket vagja vékony szeletekre.

Kenjen meg egy toast szeletet curry-vaijal.

Tegyen a megkent toast szeletre pulykamell
felvagottat és szilvaszeleteket.

Fedje le a szendvicset egy masik toast
szelettel.
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Artalmatlanitds

A készilék artalmatlanitasa

Az &thizott kerekes szeméttdrolé itt
|athaté szimbéluma azt jelzi, hogy
ez a készilék a 2012/19/EU
irényelv hatdlya ald tartozik. Ez az
irényelv azt mondja ki, hogy a késziléket
életciklusa végén nem szabad a szokdsos
héztartdsi hulladékkal drtalmatlanitani, hanem
kilén létrehozott gy(ijtShelyen, Gjrahasznositd
kézpontokban vagy hulladékkezel8 izemben
kell leadni.
Ez az artalmatlanités az On szaméra
dijtalan. Kimélje a kérnyezetet és
artalmatlanitson szakszerien.
Ha hulladékkd valt késziléke személyes adato-
kat tartalmaz, akkor az On feleléssége ezeket
t6rélni, mieldtt a késziléket visszaadja.

o |
A

A csomagolas artalmatlani-

Az elhaszndlédott termék drtalmatla-
nitésanak lehetéségeird| tajékozdd-
jon telepiilése vagy vdrosa énkor-
ményzaténdl.

’

tasa
: rét és hulladék-artalmatlanitdsi
% szempontok szerint vélasztottuk ki és
ezért Gjrahasznosithaték. Artalmatla-

nitsa a feleslegessé valt csomagoléanyagokat a
hatélyos helyi el8irésoknak megfelelSen.

Artalmatlanitsa a csomagoldst
b kérnyezetbardt médon. Vegye
figyelembe a kilénbz8 csomagolé-
a

anyagokon |évé jelzéseket és adott

esetben vdlassza kiilén azokat. A
csomagoléanyagok réviditésekkel (a) és
szdmjegyekkel (b) vannak megijelélve, az alabbi
jelentéssel: 1-7: mGanyagok; 20-22: papir és
karton, 80-98: kompozit anyagok.

A csomagoléanyagokat kérnyezetba-

A Kompernass Handels
GmbH garancidja

Tisztelt Vésarlonk!

A késziilékre a vasarlds napjdtdl szamitott 3 év
garancidt véllalunk. A termék meghibdsodasa
esetén. Ont jogszabalyban foglalt jogok illetik
meg az eladéval szemben. Az alabbi garan-
ciénk nem korldtozza vagy sziinteti meg a
jogszabdlyban biztositott jogokat.

Garancidlis feltételek

A garancidlis idészak a vasérlas napjén kez-
dédik. Gondosan 8rizze meg a nyugtdt. Ez a
vasarlds igazolasahoz szilkséges.

Ha a termékvésdrlds napjatdl szamitott harom
éven belil anyag- vagy gydrtasi hibét észlel,
akkor a terméket sajat belatasunk szerint ingyen
megjavitjuk, kicseréljik vagy visszafizetjik az
ardt. A garancia feltétele a hibds készilék és

a vésarlast igazolé bizonylat (pénztari blokk)
hérom éves garanciaidén belijli bemutatdsa,
valamint a hiba lényegének és megjelenése
idejének révidleirdsa.

Ha garanciénk fedezetet nydijt a hibdra, akkor
javitott vagy egy Uj terméket kap vissza. A termék
javitdsa vagy cseréje esetén a garancia nem
kezdédik elslrél.

Garancidlis id6 és a jogszabaly-
ban foglalt szavatossagi igé-
nyek

A garancia ideje nem hosszabbodik meg a
jotéllassal. Ez a cserélt és javitott alkatrészekre is
vonatkozik. Az esetlegesen mar a vasarldskor is
fennall6 sériléseket és hianyossagokat a kicso-
magolds utdn azonnal jelezni kell. A garanciai
lejérta utdn esedékes javitdsok dijkdtelesek.
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A garancia kére

A késziiléket szigort mindségi elSirdsok szerint
gyartottuk és kiszdallitds elétt lelkiismeretesen
ellendriztik.

A garancia anyag- vagy gydrtdsi hibakra
vonatkozik. A garancia nem terjed ki a termék
normdlis elhasznéléddsnak kitett és ezért kopd
alkatrészeknek tekinthetd alkatrészeire vagy a
térékeny alkatrészek - mint példdul kapcsoldk
vagy Uvegbdl készilt alkatrészek - sériléseire.

A garancia megszinik akkor, ha a termék meg-
sériil, nem megfelel8en haszndliék vagy nem
tartjak karban. A termék megfelel haszndlata
érdekében a haszndlati Gtmutatéban foglalt
Bsszes utasitast pontosan be kell tartani. Feltét-
lenil kerilni kell minden olyan felhaszndlasi és
kezelési mddot, amit a haszndlati Gtmutaté nem
javasol, vagy amelynek elkeriilésére kifejezetten
figyelmeztet.

A termék csak magdnhaszndlatra és nem ipari
hasznélatra készilt. A garancia érvényét veszti
visszaélésszer§ vagy szakszer(tlen kezelés,
erészak alkalmazdsa vagy olyan beavatkozdsok
esetén, amelyeket dltalunk nem engedélyezett
szervizben végeztek el.

A garancia érvényesitése
Ugyének gyors feldolgozasa érdekében kévesse
a kévetkezd utasitasokat:

B Kérjik, hogy minden kapcsolatfelvé-
telnél tartsa készenlétben a vasarlast
igazolé pénztdri blokkot és a cikkszdmot

(IAN) 467258_2404.

B A cikkszdm a termék adattdbldjan, a termék-
re gravirozva, a haszndlati Gtmutaté cimlap-
ian (balra lent) vagy a termék hétoldalén
vagy aljén 1év8 cimkén taldlhaté.

B Miksédési hiba vagy més hiba észlelése ese-
tén vegye fel a kapcsolatot az alébbi szer-
vizrészleggel telefonon vagy e-mailben.
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B Kildje el dijmentesen a megadott szerviz
cimére a hibasnak taldlt terméket és a v&-
sarlast igazolé bizonylatot (pénztéri blokk),
illetve réviden irja le azt is, hogy hol és mikor
jelentkezett a hiba.

EFIE Més hasznélati Gtmutatékhoz,

¥ | termékbemutats videdkhoz és a
telepitési szoftverekhez hasonléan
ezt is letdltheti a
www.lidl-service.com oldalrél.

PDF ONLINE
www.lidi-service.com

Ezzel a QRkéddal kézvetlenil a Lidl igyfélszol-
gdlati oldalra keriilnek (www.lidl-service.com) és
a cikkszdm megaddséval (IAN) 467258_2404

megnyithatja a haszndlati dtmutatét.

Szerviz

(HY Szerviz Magyarorszag
Tel.: 06800 21225
E-Mail: kompernass@lidl.hu

[1AN 467258_2404

, .
Gyartja

Ugyelien arra, hogy az aldbbi cim nem a szerviz
cime. El8szor forduljon a megijeldlt szervizhcez.

KOMPERNASS HANDELS GMBH
BURGSTRASSE 21

44867 BOCHUM
NEMETORSZAG

www.kompernass.com
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Uvod

Iskrene Eestitke ob nakupu vade nove naprave!

Odlogili ste se za sodoben in kakovosten
izdelek. Navodila za uporabo so sestavni del
izdelka. Vsebujejo pomembne napotke za
varnost, uporabo in odstranjevanje naprave med
odpadke. Preden zaénete izdelek uporabljati, se
seznanite z vsemi napotki o njegovi uporabi in
varnosti. Izdelek uporabljajte samo na opisani
nadin in le za navedena podrogja uporabe. Ob
predaiji

izdelka tretji osebi zraven priloZite vso dokumen-
tacijo.

Predvidena uporaba
Ta naprava je predvidena izkljuéno za peéenje
polnjenih sendvicev.

Naprava je namenjena izkljuéno za uporabo v
zasebnih gospodinistvih.
Naprave ne uporabljajte v poslovne namenel!

Vsebina kompleta

Naprava ob nakupu standardno vsebuje nasled-
nje sestavne dele:

® Pekac za sendvice
® Navodila za uporabo

1) Napravo in navodila za uporabo vzemite
iz 3katle.

2) Odstranite ves embalazni material.

(® Opomba

> Preverite, ali komplet vsebuje vse sestavne
dele in ali ti nimajo vidnih poskodb.

>V primeru nepopolne dobave ali poskodb
zaradi pomanikljive embalaZe ali transporta
se obrnite na telefonsko servisno sluzbo
(glejte poglavie Pooblaséeni serviser).
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Opis naprave

Slika A:

@ Nastavek za navijanje kabla

0O Lucka »Pripravljeno za uporaboc
© Zapah pokrova

O Lucka »Napajanje«

Slika B:
@ Zgornije povriine za pecenie

O Spodnie povriine za pecenie

Tehnicni podatki

N tost 220-240V ~
apetos 50/60 Hz
Vhodna mo¢ 750 W

Varnostna opozorila in
simboli v teh navodilih

V teh navodilih za uporabo, na embalazi in
napravi se (lahko) uporabljajo naslednje vrste
varnostnih opozoril in simbolov:

NEVARNOST! Varnostno
opozorilo s tem simbolom in
opozorilno besedo »NEVAR-
NOST« oznaduje neposredno
grozeco nevarno situacijo, ki ima
za posledico smrt ali hudo tele-
sno poskodbo, &e se ne prepredi.

A

OPOZORILO! Varnostno
opozorilo s tem simbolom in
opozorilno besedo »OPOZORI-
LO« oznaduje mozno nevarno
situacijo, ki bi lahko imela za
posledico smrt ali hudo telesno
poskodbo, &e se ne prepredi.
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PREVIDNO! Varnostno opozo-
rilo s tem simbolom in opozorilno

besedo »PREVIDNO« oznaduje
A mozno nevarno situacijo, ki bi

Opomba oznaduje dodatne
informacije, ki vam olaj3ajo delo
z napravo.

lahko imela za posledico lazjo
ali zmerno telesno poskodbo, e
se ne prepreci.

Izmeniéni tok/napetost

POZOR! Varnostno opozorilo Ne potapljajte v vodo!

s tem simbolom in opozorilno

@ besedo »POZOR« oznaduje

mozno situacijo, ki bi lahko imela
za posledico materialno $kodo,
e se ne prepredi.

Vsi deli te naprave, ki pridejo v
stik z Zivili, so primerni za Zivila.

=@l ©

Varnostni napotki

/\ NEVARNOST! ELEKTRICNI UDAR!

m Ce je elektriéni prikljuéni kabel pri tej napravi poskodovan, ga mora
zamenjati proizvajalec, njegova servisna sluzba ali podobno uspo-
sobliena oseba, da ne pride do nevarnosti.

m Napravo uporabljajte samo v suhih prostorih in ne na prostem.

@ Naprave nikoli ne potopite pod vodo ali druge tekoéine! Sicer
obstaja smrtna nevarnost zaradi elektriénega udara.
m Pri &i§&enju pazite na to, da v notranjost naprave ne zaide voda.
Naprave nikoli ne Cistite pod tekoco vodo.

m Zagotovite, da naprava nikakor ne more priti v stik z vodo.
Naprave nikoli ne uporabljajte v bliZini vode ali poleg posode, ki vse-
buje tekoéino.

m Pazite, da se elekiriéni kabel med delovanjem nikoli ne navlazi ali
omodi. Kabel speljite tako, da se nikjer ne zatika in da se ga ne da
poskodovati na kak drugaden nadin.

m Po vsaki uporabi elektri¢ni vtic povlecite iz elektriéne vtiénice, da
napravo izklopite.

m Ohisja naprave nikoli ne odpirajte.
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/A OPOZORILO! NEVARNOST TELESNIH

m Otroci od 8. leta starosti naprej in osebe z zmanjSanimi fiziénimi,
zaznavnimi ali duSevnimi sposobnostmi ali s pomanikljivimi
izkudnjami in znanjem to napravo lahko uporabljajo le, e jih pri
tem nekdo nadzoruje ali jih je poudil o varni uporabi naprave in so
razumeli nevarnosti, ki izhajajo iz uporabe naprave.

m Otroci se z napravo ne smejo igrati.

m Otroci ne smejo naprave distiti ali je vzdrZevati kot uporabniki, ro-
zen &e so starejsi od 8 let in dela izvajajo pod nadzorom. Otrokom,
ki so mlaj$i od 8 let, pribliZevanje napravi in prikljuéni napeljavi ni
dovoljeno.

m Deli naprave se lahko med delovanjem segrejejo. Zaradi tega prije-
maijte samo za rocaije.

m Pred ¢is¢enjem ali shranjevanjem napravo pustite, da se do konca

ohladi.

m Pri odstranjevanju koncanih sendviéev bodite previdni.
Naprava ter sendvidi so zelo vrodi.

m Napravo uporabljajte samo na stabilni, nedrseéi in ravni povrsini.

m Naprave ne uporabljajte z zunanjo stikalno uro ali lo&enim daljins-
kim sistemom.

& Pozor! Vroca povrsinal

/\ PREVIDNO! NEVARNOST POZARA!

m Naprave ne smete uporabljati v bliZini goredih predmetov.
m Naprave med njenim delovanjem ne pokrivaijte.

m Napravo uporabljajte samo na podlagi, odporni proti vrodini.

m Naprave nikoli ne pustite delovati nenadzorovane.
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(D POZOR! MATERIALNA 5KODA!
m Jedi odstranjujte izkljuéno z lopatko iz umetne mase ali lesa ali dru-

gim primernim nekovinskim predmetom, da ne unicite obloge proti
sprijfemanju na napravi za pripravo sendvicev.

m Ne uporabljajte nobenih ostrih Cistil ali koniastih predmetov.

(® Opomba
m Uporabniku ni treba preklapljati med 50 in 60 Hz. Izdelek se sam

prilagodi na 50 ali na 60 Hz.

Pred prvo uporabo

B Povrine za peko @/@ enkrat premazite z
oliem, primernim za peko.

B Elektrieni vti¢ priklopite v elektri¢no vti€nico.

B Zaprite napravo in jo zapahnite z zapahom
pokrova €. Ta se mora vidno zaskoditi na
spodnjem roéaju.

B Napravo pustite priblizno 10 minut, da se
segreje.

(» Opomba

> Pri prvi uporabi lahko nastane rahel smrad
(mozen je tudi rahel nastanek dima). Ta je
normalen in se ez nekaj Easa porazgubi.
Prosimo, poskrbite za zadostno prezraéenie.
Na primer tako, da odprete okno.

B Elektriéni vti¢ izvlecite iz elektriéne vtiénice in
pocakaite, da se naprava ohladi.

B Napravo oistite, kot je opisano v poglavju

»Ciscenje«.

Naprava je zdaj pripravljena za uporabo.

Uporaba

Peéenje sendvicev

1)
2)
3)
4)

5)

Zaprite pokrov in ga zaklenite z zapahom
na pokrovu €.

Elektri¢ni vti¢ priklopite v elektri¢no vti¢nico.
Rde&a lugka »Napajanje« @ sveti.

Ko je naprava segreta, sveti zelena lucka
»Pripravlieno za uporabo« @.

Odprite pokrov in na spodnii povrsini za
peko polozite dva pripravljena sendvi¢a @.
Zaprite pokrov in ga zaklenite z zapahom
na pokrovu €. Ce je sendvi¢ predebel, tako
da ne morete zapreti zapaha na pokrovu
©, odstranite del obloge s sendvicev.

(D POZOR! MATERIALNA SKODA!

| 2

6)

7)

Sendvi¢e odstranjujte izkljuéno z lopatko iz
umetne mase ali lesa ali drugim primernim
nekovinskim predmetom, da ne unicite oblo-
ge profi sprijemanju na napravi za pripravo
sendvicev.

Po priblizno 3-5 minutah so sendvici
kon&ani. Navedeni ¢as se lahko razlikuje
glede na uporablijeno oblogo in osebni
okus. Odprite pokrov in odstranite sendvice.
Ce ne zelite veé pripravljati sendvigev, izvle-
cite vti¢ iz vti¢nice.

N 15
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Ciséenje
/\ OPOZORILO!
NEVARNOST ELEKTRICNEGA UDARA

> Preden napravo zaénete Cistiti, najprej
omrezni vti¢ potegnite iz omreZne viicnice.

@ Naprave nikoli ne potopite pod vodo

ali druge tekogine! Sicer obstaja smrtna
nevarnost zaradi elektri¢nega udara.

/\ OPOZORILO!
NEVARNOST TELESNE POSKODBE!

> Pred &i€enjem naj se naprava dovolj ohladi.
Nevarnost opeklin!

(D POZOR! MATERIALNA SKODA!

> Ne uporabljajte ostrih ali grobih ¢istilnih sreds-

tev. Ta lahko poskodujejo povriino naprave.

{® Opomba

> S ¢i&enjem ne Cakaite predolgo. Pogakaite,
da se naprava foliko ohladi, da se je lahko
dotaknete, ne da bi pri tem dobili opekline.
Tako boste laZje odstranili ostanke Zivil.

B Ohije odistite s suho krpo ali z rahlo
navlazeno krpo.

B Povriine za pecenje @/@ obrisite s krpo,
navlazeno s toplo vodo, da odstranite vse
ostanke Zivil.

Pri zape&enih ostankih lahko na tisto mesto
polozite vlazno krpo, da se omeh&ajo. Cez
dologen &as jih boste lahko odstranili.

() Opomba

>  Pri trdovratni umazaniji dajte na vlazno krpo
malo blagega sredstva za pomivanije poso-
de. Povriine za pecenje @/@ po &iscenju
3e enkrat obrisite s krpo, navlaZzeno s &isto
vodo, da odstranite vse ostanke sredstva
za pomivanie. Po &is&eniju s sredstvom za
pomivanije priporo¢amo, da povriine za
peko @/ O 3e enkrat premazete z oljem,
primernim za kuhanie.

B Vse dele pred ponovno uporabo temeljito
osusite.
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() Opomba
Ce v vogale ali reze steéejo maiéoba ali druga
Zivila in jih ne morete odstraniti z vlazno krpo,
ravnaite takole:
— Na ko3&ek kuhinjske papirnate krpe na-
kapljajte ma3obo ali druge tekodine.

— Ostanke odstranite z leseno lopatko ali ma-
jhnim lesenim nabodalom.

— Nato vse 3e enkrat obrisite na opisani

nadin.

Shranjevanije

B Napravo odistite, kot je opisano v poglavju
»Ci§éenie«.

B Zaprite pokrov in ga pritrdite z zapahom
pokrova €.

B Ovijte elekiriéni kabel na nastavek za navi-

janje kabla @ na spodniji strani naprave in
ga pritrdite s kabelsko sponko.

B Napravo za pripravo sendviev hranite na
suhem mestu.
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Odprava napak

Motnja Vzrok Odprava
Elektricni vti¢ Elektri¢ni vfic
ni vtaknjen povezite
v elektri¢no z elekiri¢nim

Naprava | \xznico. omrezjem.

ne deluje.
. Obrnite se
Naprava je ;
- na servisno
okvarjena. .
sluzbo.
Sendvici so bili -
- Sendvige
Sendvi¢i so | predolgo v nap- . .
. . . prej vzemite
pretemni. | ravi za pripravo |
o iz naprave.
sendvicev.
L
Recepti

Nizozemski popeceni kruhki
s paradiznikom
Sestavine:

¢
¢
¢
¢
¢
¢
¢
¢
¢

2)

4 rezine kruha za popecene kruhke
voda

mlada Eebula

1 srednijevelik paradiznik

zeli¥€no maslo

2 rezini kuhane $unke

sol

sveze mleti poper

2 rezini mladega sira gauda

Operite mlado &ebulo in pustite, da se
odtege. Mlado &ebulo razpolovite po dolzini
in jo razrezite na velike kose. Vodo osolite in
zavrite v loncu. Dodaijte mlado &ebulo in jo
blangirajte priblizno 1 minuto.

Nato dajte mlado &ebulo v sito, jo prelijte s
hladno vodo in pustite, da se odtece.
Operite paradiznike in jih posusite s krpo.
PrereZite jih na polovico in odstranite peclie.
Paradiznike razreZite na rezine.

3)

4)

5)

Kos kruha za popeé&ene kruhke namazite z
zeli¥&nim maslom in nanj poloZite prepogn-
jeno rezino $unke. Po njej razdelite koseke
mlade &ebule in rezine paradiznika. Zaginite
s soljo in poprom.

Na kos kruha za pope&ene kruhke polozite
rezine sira.

Drugo rezino kruha za popeéene kruhke
premazite z nekaj zelidénega masla in

jo s premazano stranjo navzdol dajte na
sendvié.

Italijanski popeceni kruhki
Sestavine:

®* & & O O O > o o

2)

3)

4)

5)

4 rezine kruha za popecene kruhke
4 Zlice paradiznikove mezge

2 Zlici majoneze

sol

provansalska zelid¢a

sveze mleti poper

1 srednje velik paradiznik

1 paket sira mocarela

sveze mleti pisani poper

Zme3ajte paradiznikovo mezgo, majonezo,
sol, provansalska zeli¥¢a in poper. Z zmesjo
premazite rezine paradiznika.

Operite paradiznike in jih posusite s krpo.
PrereZite jih na polovico in odstranite peclie.
Paradiznike razrezite na rezine.

Sir mocarela pustite v cedilu, da se odtece,
in ga razrezite na rezine. Te razpolovite.

Premazani kos kruha za popeéene kruhke
zdaj obloZite z rezinami paradiZnika in moca-
rele ter posujte s poprom.

Sendvi¢ prekrijte z drugo rezino kruha za
popecene kruhke.
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Havaijski popeceni kruhki
Sestavine:

4 4 rezine kruha za popecene kruhke

4 2 rezini ananasa (iz konzerve)
4 maslo

4 2 rezini kuhane 3unke

¢ 2 rezini sira

1) Ananas pustite v cedilu, da se odtee.

2) Rezino kruha za pope&ene kruhke premazite
z maslom.

3) Rezino kruha za popecene kruhke oblozite s
3unko in ananasom.

4) Nazadnje ¢ez ananas poloZite sir.

5) Sendvié pokrijte z rezino kruha za pope&ene
kruhke.

Skandinavski popeceni kruhki
Sestavine:

4 rezine kruha za popecene kruhke
koper

125 g jogurtovega solatnega preliva
1 Zli¢ka dijonske gorgice

1 Zli¢ka tekocega medu

* & & o o o

20 g kreme iz pravega lososa
(ohlajena tuba)

1 solatna kumarica
1 paket sira mocarela

100 g dimlienega lososa v rezinah

* & o o

sveze mleti poper

Operite koper in ga posusite s krpo. Potrgaj-
te konice s stebel kopra in jih nasekljajte.
2

Jogurtov solatni preliv zme3ajte z goréico,
medom, lososovim premazom in koprom.
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3)

4)

5)

6)

7)

Olupite kumarico in odrezite konca. Kumari-
co razpolovite po dolgem in z Zli¢ko izluscite
sredico. Polovici kumarice razrezite na kose.
Sir mocarela pustite v cedilu, da se odtece,
in ga razrezite na rezine.

Rezino kruha za pope&ene kruhke premazite
z jogurtovim solatnim prelivom.

Kos kumarice poloZite na premazano rezino
kruha za popeéene kruhke, enakomerno
prekrijte z rezinami lososa in &ez poloZite
rezine sira. Zacinite s poprom.

Sendvi¢ pokrijte z rezino kruha za pope&ene

kruhke.

Popeceni kruhki s karijem in
puranjimi prsi

Sestavine:

* & & o o o

2)

3)

4)

5)

4 rezine kruha za popecene kruhke
25 g masla

narezane puranije prsi

slive

karijeva omaka za koktejle

kari v prahu

Maslo zmesajte s karijevo omako in karijem
v prahu.

Slive umijte, posusite in odstranite ko3¢ice.
Slive razpolovite in polovice na tanko
narezite.

Rezino kruha za pope&ene kruhke premazite
s karijevim maslom.

Premazano rezino kruha za popecene
kruhke zdaj obloZite s pi3Eangjimi prsmi in
narezanimi slivami.

Sendvi¢ pokrijte s 3e eno rezino kruha za
popecene kruhke.
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Odstranjevanje

Odstranitev naprave med
odpadke

Ta simbol preértanega smetnjaka na
kolesih pomeni, da za to napravo
velja Direktiva 2012/19/EU. Ta
direktiva predpisuje, da naprave po
koncu uporabe ni dovolieno zavredi med
obi&ajne gospodinjske odpadke, ampak jo
morate oddati na posebnih zbiralisgih ali
deponijah za odpadke ali pri podietjih za
odstranjevanje odpadkov.
To odstranjevanje med odpadke je za
vas brezplaéno. Varuijte svoje okolje in
odpadke ustrezno odstranjujte.
Ce vasa odpadna oprema vsebuje osebne po-
datke, ste sami odgovorni za to, da te podatke
izbridete, preden opremo vrnete.

(]
)
Odstranitev embalaze
@ Embalazni materiali so izbrani glede

na svojo ekolosko primernost in
% tehni¢ne vidike odstranjevanija, zato
jih je mogode reciklirati. Nepotrebne

embalaZne materiale zavrzite med odpadke v

skladu z veljavnimi lokalnimi predpisi.
embalaznih materialih in jih po

&
a
potrebi logite. Embalazni materiali

so oznaceni s kraticami (a) in stevilkami (b) z
naslednjim pomenom: 1-7: umetne snovi,
20-22: papir in karton, 80-98: sestavljeni

materiali.

O moznostih za odstranitev
odsluzenega izdelka vpraiajte pri
svoji ob&inski ali mestni upravi.

EmbalaZzo odstranite med odpadke
na okoljsko primeren nagin.
Upostevaijte oznake na razliénih

Proizvajalec
KOMPERNASS HANDELS GMBH
BURGSTRASSE 21

44867 BOCHUM

NEMCIA

www.kompernass.com

Pooblaséeni serviser

(sD) Servis Slovenija
Tel.: 080 080 917
E-Mail: kompernass@lidl.si

[IAN 467258_2404]

Garancijski list

1. S tem garancijskim listom KOMPERNASS
HANDELS GMBH jam&imo, da bo izdelek
v garancijskem roku ob normalni in pravilni
uporabi brezhibno deloval in se zavezuje-
mo, da bomo ob izpolnjenih spodaj nave-
denih pogojih odpravili morebitne pomanj-
kljivosti in okvare zaradi napak v materialu
ali izdelavi oziroma po svoji presoji izdelek
zameniali ali vrnili kupnino.

2. Garancija je veljavna na ozemlju Republike
Slovenije.

3. Garancijski rok za proizvod je 3 leta od dao-
tuma izroéitve blaga. Datum izroditve blaga
je razviden iz raéuna.

4. Ce izdelek ne izpolnjuje specifikacij ali nima
lastnosti, navedenih v garancijskem listu ali
ogladevalskem sporocilu, lahko potro$nik
najprej zahteva odpravo napak. O napaki
mora potro$nik obvestiti proizvajalca ali
poobla3&eni servis (kontaktna 3tevilka in
elektronski naslov navedena zgoraj) in
zahtevati odpravo napak. Kupec je dolzan
ob uveljavljanju zahtevka predloziti garan-
cijski list in ra&un, kot potrdilo in dokazilo o
nakupu ter dnevu izrocitve blaga. Svetujemo
vam, da pred tem natanéno preberete navo-
dila o sestavi in uporabi izdelka.

N 19



SILVERCREST'

5. Rok za odpravo napake je 30 dni od dneva,
ko je proizvajalec ali pooblaséeni servis pre-
iel zahtevo za odpravo napake. Ce napake
v tem roku niso odpravljene, mora proizvajo-
lec potro3niku brezplaéno zameniati blago z
enakim, novim in brezhibnim blagom. Rok se
lahko zaradi narave in kompleksnost blaga,
narave in resnosti neskladnosti ter napora,
ki je potreben za dokonéanje popravila ali
zamenjave podaljda za najkrajsi éas, ki je
potreben za dokonéanje popravila, vendar
najved za 15 dni. O tevilu dni podalj$o-
nega roka in razlogih za podalj¥anje mora
biti potroZnik obve3cen pred potekom 30
dnevnega roka za odpravo napak.

. Ce v roku 30 dni oz. v primeru podaljzanja
v roku 45 dni blago ni popravljeno ali blago
ni zamenjano z novim, lahko potro3nik od
proizvajalca zahteva vradilo celotne kupnine
ali zahteva sorazmerno znizanje kupnine.
Sorazmerno znizanje kupnine je sorazmerno
zmanj$aniju vrednosti blaga, ki ga je potro-
3nik prejel, v primerjavi z vrednostjo, ki bi jo
imelo blago, &e bi bilo skladno.

7. Ce se neskladnost pojavi v manj kot 30

dneh od dobave blaga, lahko potro3nik

ob predlozitvi blaga od proizvajalca takoj

zahteva vradilo plaganega zneska.

. Proizvajalec oziroma pooblaiceni servis
lahko potro$niku za ¢as popravila blaga, za
katero je bila izdana obvezna garancija, zo-
gotovi brezplaéno uporabo podobnega bla-
ga. Ce proizvajalec potroiniku ne zagotovi
nadomestnega blaga v zaéasno uporabo,
ima potro3nik pravico uveljavljati $kodo, ki
jo je utrpel, ker blaga ni mogel uporabljati
od trenutka, ko je zahteval popravilo ali
zamenjavo, do njune izvriitve.

9. Stroske za material, nadomestne dele, delo,
prenos in prevoz izdelkov, ki nastanejo pri
odpravljanju okvar oziroma nadomestitvi
blaga z novim, krije proizvajalec.

10. V primeru zamenjave blaga ali zamenjave

bistvenega dela blaga z novim se potro3niku

izda nov garancijski list.

20 S|
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V primeru, da proizvod popravlja nepoo-
bla3&eni servis ali nepooblaiéena oseba,
kupec ne more uveljavljati zahtevkov iz te
garancije.

. Vzroki za okvaro oziroma nedelovanje

izdelka moraijo biti lastnosti stvari same

in ne vzroki, ki so zunaj proizvajaléeve
oziroma prodajal&eve sfere. Kupec ne more
uveliavljati zahtevkov iz te garancije, e se
ni drzal prilozenih navodil za sestavo in
uporabo izdelka ali ée je izdelek kakorkoli
spremenijen ali nepravilno vzdrzevan.

. Proizvajalec zagotavlja proti pladilu popra-

vilo, vzdrZzevanje blaga, nadomestne dele
in priklopne aparate vsaj tri leta po poteku
garancijskega roka.

. Obrabni deli oz. potro$ni material so izvzeti

iz garancije.

. Vsi potrebni podatki za uveljavljanje

garancije in podatki, ki identificirajo blago
za katerega velja garancija se nahajajo na
dveh lo¢enih dokumentih (garancijski list,
radun).

. Ta garancija proizvajalca ne izkljuéuje

zakonske pravice potrosnika, da zoper
prodajalca v primeru neskladnosti blaga
brezplaéno uveljavlja jamé&evalne zahtevke.
Ta garancija prav tako ne izkjuéuje pravic
potrosnika, ki izhajajo iz obveznega jamstva
za skladnost blaga.

Prodajalec:
Lidl Slovenija d.o.o. k.d., Pod lipami 1,
SI-1218 Komenda
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Uvod
Gratulujeme vdm k zakoupeni nového pfistroje!

Svym ndkupem jste si vybrali moderni a kvalitni
vyrobek. Ndavod k obsluze je sou&dsti tohoto
vyrobku. Obsahuje dilezité informace o bezped-
nosti, pouZiti a likvidaci. Pfed pouZitim vyrobku
se prosim dobfe seznamte se viemi provoznimi a
bezpe&nostnimi pokyny. Tento vyrobek pouzivej-
te pouze predepsanym zpUsobem a pro uvede-
né oblasti pouziti. P pfedavdni vyrobku tretim
osobdm predejte spolu s nim i tyto podklady.

Pouziti v souladu s
urcenim

Tento pfistroj je uréen pro opékani plnénych
sendvicd.

Tento pfistroj je uréen vyhradné k pouziti v do-

mécnostech pro soukromé G&ely. Nepouzivejte
pristroj pro komeréni Géely!

Rozsah dodavky

Pristroj se standardné doddvd s nésledujicimi
komponentami:

® Sendvicovad
® Ndvod k obsluze

1) Vyjméte pfistroj a ndvod k obsluze z krabice.

2) Odstrafite veskery obalovy materidl.

() Upozornéni

> Zkontrolujte dodavku, zda je kompletni a
zda neni viditelné poskozena.

>V pfipadé nedplné doddvky nebo poskozeni
v disledku vadného baleni nebo dopravou,
se obratte na servisni linku (viz kapitola
Servis).
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Popis pristroje

Obrazek A:

@ navijeni kabelu

@ kontrolka ,Pripraveno k provozu”
© zablokovani vika

O kontrolka ,Power”

Obrazek B:

@ horni toastovaci plocha

@ spodni toastovaci plocha

Technické udaje

Napéti 220-240V ~, 50/60 Hz

Prikon

750 W

Pouzita vystrazna
upozornéni a symboly

V tomto ndvodu k obsluze, na obalu a na pfistro-
i ([pokud je to mozné) jsou pouzita ndsledujici
varovani a symboly:

NEBEZPECi! Varovani s timto
symbolem a signdlnim slovem
,NEBEZPECI” oznaduje bezpro-
stfedné hrozici nebezpecnou situ-
aci, kterd, pokud se ji nezabrani,
mé za nésledek vazné poranéni
nebo smrt.

A

VYSTRAHA! Varovéni s timto
symbolem a signdlnim slovem
VYSTRAHA" oznaduje piipadné
nebezpeénou situaci, kterd,
pokud se ji nezabrdni, mdzZe mit
za ndsledek vézné poranéni
nebo smrt.
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OPATRNE! Varovani s timto
symbolem a signdlnim slovem

L, OPATRNE" oznaduje piipadné
A nebezpecnou situaci, kterd,

pokud se ji nezabrdani, mize mit

Upozornéni oznauje dopl-
fiujici informace, usnadfujici
manipulaci s pfistrojem.

Stidavy d &t
za ndsledek lehké nebo stredni fidavy proud/napéti

poranéni.

"

@ Neponofuijte do vody!
POZOR! Varovani s timto

5l

symbolem a signdlnim slovem
@ ,POZOR" oznatuje pfipad-

nou situaci, kterd, pokud se ji
nezabréni, miZe mit za nasledek
hmotnou $kodu.

Vsechny &asti tohoto piistroje pfi-
chdzejici do styku s potravinami
jsou bezpe&né pro potraviny.

Bezpecnostni pokyny

A VYSTRAHA!
NEBEZPECi URAZU ELEKTRICKYM PROUDEM!

m Pokud se napdijeci kabel tohoto pfistroje poskodi, musi jej vyménit
vyrobce, jeho zdkaznicky servis nebo obdobné kvalifikovand oso-
ba, aby se tak zabranilo nebezpedim.

m Pfistroj pouZivejte jen v suchych prostordch, ne venku.

Pristroj nikdy neponofujte do vody & jinych tekutin!

@ V opaéném pfipadé hrozi ohroZeni Zivota v disledku uderu

elektrickym proudem.

m P¥i &idténi dbejte na to, aby se do vnitini &ésti pfistroje nedostala
voda. Pfistroj nikdy nedistéte pod tekouci vodou.

m Ujistéte se, zda pfistroj nem0ze nikdy pfijit do styku s vodou. Nepo-
uZivejte pfistroj nikdy v blizkosti vody nebo nddob, které obsahuji
kapaliny.

m Dbejte na to, aby sifovy kabel béhem provozu nikdy nebyl mokry
ani vlhky. Vedte jej tak, aby nemohlo dojit k jeho sevieni nebo
jinému poskozeni.

(o4 23
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K vypnuti pfistroje vytdhnéte po kazdém pouZziti zéstréku ze zdsuvky.

Kryt pfistroje nikdy neotevirejte.

A VYSTRAHA!NEBEZPECi ZRANENI!

Déti od 8 let a osoby s omezenymi fyzickymi, smyslovymi nebo
mentdlnimi schopnostmi & nedostatkem zku3enosti a/nebo znalosti
mohou pouZivat tento pfistroj pouze tehdy, pokud jsou pod dohle-
dem nebo pokud byly pouceny o bezpeéném pouZivani pfistroje a
pokud porozumély nebezpedi, které vyplyvd z jeho pouZiti.

m Déti si nesmi s pfistrojem hrat.

m Cidténi a uZivatelskou Gdrzbu nesmi provadét déti, ledazZe jsou

star$i 8 let a jsou pod dohledem. Déti mladsi 8 let nesmi mit pfistup
k pfistroji a pfivodnimu kabelu.

Césti pfistroje mohou byt b&hem provozu horké. Proto pfistroj
uchopte pouze za rukojeti.

m Pfed &idténim nebo uloZenim nechte pfistroj dplné vychladnout.

m Budte opatrni pfi vyjimdni hotovych sendvi&o. Pfistroj i sendvi¢ jsou

velmi horké.

m Pfistroj provozujte pouze na stabilni a rovné plose, kterd neni kluzka.

K provozu pfistroje nepouzivejte externi spinaci hodiny, ani samo-
statné ddlkové ovladéni.

& Pozor! Horky povrch!

/\ OPATRNE - NEBEZPECi POZARU!

Pfistroj nesmi byt nikdy pouZit v blizkosti hoflavych materiéld.
B&hem provozu pfistroj nikdy nezakryveijte.
Provozuijte pfistroj pouze na tepelné odolném podkladu.

Pristroj nikdy neuvddéjte do provozu bez dozoru.
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( POZOR! VECNE $KODY!

m Hotové pokrmy vyjimejte pouze $pachtli z umélé hmoty nebo ze
dfeva nebo jinym vhodnym nekovovym pfedmétem, aby jste nezni-
Cili nepfilnavy povrch Vaseho sendvicovade.

m K &isténi nepouzivejte Z&dné agresivni &istici prostfedky a ostré

predméty.

(® Upozornéni

m K prepnuti vyrobku mezi frekvenci 50 a 60 Hz neni nutny zadny
zdsah uZivatele. Vyrobek se upravi pro 50 i 60 Hz.

Prvni uvedeni do provozu

B Namazte jednordzové nepfilnavou vrstvu
toastovacich ploch @/@ olejem vhodnym

na vareni.
B Zastrete zastreku do sifové zasuvky.

B Pristroj zaviete a zablokujte zablokovani

vika €. Toto musi citelné zaskogit do spodni

rukojeti.

Pristroj nechte 10 minut rozehrét.

() Upozornéni

v

Pfi prvnim pouziti mizZe dojit ke vzniku leh-

kého zdpachu (mozny nepatrny Gnik koute).

Toto je normdlni a po urcité dobé to zmizi.
Postarejte se o dostateéné vétrani. Oteviete
napfiklad okno.

B Vytéhnéte zdstreku ze zdsuvky a nechte
pristroj ochladnout.

B Pristroj vycistéte, jak je uvedeno v kapitole
“Cigténi”.

Nyni je pfistroj pfipraveny k provozu.

Obsluha

Opékani sendvico

1) Zaviete viko a zablokujte jej zablokovénim
vika €.

2) Zastréte zdstreku do sitové zdsuvky. Sviti
&ervend kontrolka ,Power” @.

3) Jakmile je pfistroj rozeh¥dn, sviti zelend
kontrolka , Pfipraveno k provozu” @.

4) Oteviete viko a polozte dva pfipravené
sendvi¢e na spodni toastovaci plochy @.

5) Zaviete viko a zablokujte jej zablokovéanim
vika €. Pokud je sendvi¢ pilis silny a za-
blokovéni vika € se nedd zaviit, odeberte
nékteré pfisady z ndplné sendvice.

(@ POZOR! VECNE SKODY!

> Sendvile vyjimejte pouze 3pachtli z umélé
hmoty nebo ze dfeva nebo jinym vhodnym
nekovovym pfedmétem, aby jste neznicili
nepfilnavy povrch Vaieho sendvi¢ovade.

6) Po cca 3 - 5 minutéch jsou sendvice hotové.
Tento Easovy Udaj se moze lisit od pouzité
oblohy a osobni chuti. Oteviete viko a ode-
berte sendvice.

7) Pokud nechcete pfipravovat dal3i sendvice,
vytahnéte zdstreku ze zdsuvky.
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Cisteni
/\ VYSTRAHA! NEBEZPECi URAZU
ELEKTRICKYM PROUDEM
> Nejprve vytahnéte zdstreku ze zdsuvky, nez
se pustite do &idténi pFistroje.
Pristroj nikdy neponofuijte do vody i jinych
tekutin! V opaéném pfipadé hrozi ohro-
Zeni Zivota v ddsledku dderu elektrickym
proudem.
A\ VYSTRAHA! NEBEZPECi ZRANENI!

> Pred &ist&nim nechte pfistroj vychladnout.
Nebezpedi popdlenil

(D POZOR! VECNE SKODY!
> Nepouzivejte agresivni nebo abrazivni &istici
prostredky. Jimi se povrch pfistroje poskodi.

(@ Upozornéni

S &idténim necekejte pfilis dlouho. Pogkeijte,
az pfistroj vychladne natolik, Ze se jej miZe-
te dotknout i bez nebezpedi popdleni. Poté
se daji zbytky potravin lépe odstranit.

v

B Kryt vycistéte suchym hadfikem nebo mirné
navlh&enym hadrem.

B Toastovaci plochy @/@ ofiete hadrem, na-
mod&enym v teplé vodé tak, aby se odstranily
veskeré zbytky potravin.

V piipadé silné pfipecenych zbytkd mizZete
polozit vlhky hadr na tato mista, aby se
zbytky odmoéily. Po néjaké dobé Ize zbytky
odstranit.

() Upozornéni

\J

V pfipadé Gpornych nedistot dejte na vlhky
hadfik jemny ¢istici prostfedek. Po omyti
mycim prostfedkem offete toastovaci plochy
/0 jesté jednou hadrem namocenym v
&isté vodé, aby se odstranily veskeré zbytky
myciho prostfedku. Po omyti mycim prostfed-
kem doporuéujeme namazat opét toastovaci
plochy @/0 olejem, vhodnym na vaient.

B Pfed opétovnym pouzitim viechny dily dobfe
vytiete do sucha.
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() Upozornéni
Pokud do 3t&rbin nebo do rohd pronikne tuk
nebo potraviny, kde je nemdzete odstranit vih-
kym hadfikem, postupuijte ndsledovné:
— Tuk nebo jiné kapaliny vytfete kusem
kuchyfiské papirové utérky.
— Odstrafite zbytky dfevénou 3pachtli nebo
malou dfevénou 3peili.

— Potom vie je3té jednou offete tak, jak jiz
bylo popsdno.

~ ’

Ulozeni
B Piistroj vycistéte, jak je uvedeno v kapitole

“Cisténi “.

Zaviete viko a zablokujte jej zablokovéanim

vika €.

B Ovifte sifovy kabel kolem navijeni kabelu @
na spodni strané pfistroje a pfipevnéte ho
kabelovym klipem.

B Uchovaveijte sendvi¢oval na suchém mists.
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Odstranéni poruch

<ove dstranéni
Porucha | PFiéina ° ] !
problému
Zastrcka neni .
Zapojte

zastréend do IR .
zastreku do sité.

Pristroj zésuvky.
nefunguje. | Obratte se na
Pristroj je f S
A zd&kaznicky
vadny. )
servis.
Sendvige | Sendvice byly | Vyjméte
jsou piilis | pfili§ dlouho v | sendvice dfiv ze
tmavé. sendvi¢ovadi. | sendvicovade.

Recepty

Holandsky toast s raj¢aty
Suroviny:

¢
¢
¢
¢
¢
¢
¢
¢
¢

1)

2)

4 krajice toastovaciho chleba
voda

jarni cibulky

1 sttedné velké rajce
bylinkové maslo

2 platky vatené sunky

sol

Eerstvé mlety pepf

2 plétky &erstvého syru Gouda

Umyite jarni cibulku a nechte ji odkapat. No-
kréjejte jarni cibulku podélné na velké kusy.
Vodu se soli nechte svafit v hrnci. Pridejte
jarni cibulku a osmazte ji cca 1 minutu.
Vzépéti odeberte jarni cibulky sitkem, pielijte
je studenou vodou a nechte odkapat.
Omyite rajéata a osuste. Nakrdjeijte je na
pUlky a odstrafite stopky. Nakrdjejte rajéata
na platky.

3)

4)

5)

Potiete kraijic toastovaciho chleba bylinko-
vym mdslem a polozte slozeny platek Sunky
na potfeny toastovaci chléb. Poté na kraijic
rozdélte kousky jarni cibulky a platky rajéat.
Posypte soli a pepfem.

Nakonec na toastovaci krajic polozte platek
syra.

Potfete dalsi krajic toastovaciho chleba
bylinkovym maslem a zakryjte Va3 sendvi¢
potfenou stranou smérem dol0.

ltalsky toast

Suroviny:

* & & O O O > o o

2)

3)

4)

5)

4 krajice toastovaciho chleba
4 PL rajéatového protlaku

2 PL majonézy

stl

provensdlské kofeni

Eerstvé mlety pepf

1 sttedné velké rajce

1 bali¢ek syra mozzarella

&erstvé mlety barevny pepf

Smichejte dohromady rajsky protlak, majoné-
zu, s0l, provensdlské kofeni a pepf. Touto
smési potete platky toastu.

Omyite rajéata a osuste. Nakrdijeijte je na
pUlky a odstrafite stopky. Nakrdjejte rajéata
na platky.

Ddle nechte mozzarellu odkapat v sitku a
poté ji nakrdjejte na platky. Rozkrojte je jedté
jednou naptl.

Na jiz natfeny krajic toastovaciho chleba
nyni poloZte platky rajéat a mozzarelly a
posypeite je paprikou.

V&3 sendvi¢ prekryjte dalsim platkem toasto-
vaciho chleba.

cz 27



SILVERCREST'

Toast Hawaii
Suroviny:

4 4 krajice toastovaciho chleba
4 2 platky ananasu (z plechovky)
¢ maslo

4 2 platky vafené Sunky

¢ 2 platky syra

1) Nechte ananas odkapat v sitku.

2) Nyni platek toastovaciho chleba natiete
mdslem.

3) Na plétky toastovaciho chleba polozte
3unku a ananas.

4) Syr se polozi na ananas jako posledni.

5) Sendvi¢ prekryjte platkem toastovaciho
chleba.

Toast Scandia

Suroviny:

4 krajice toastovaciho chleba

kopr

125 g jogurtové smetany do saldtu
1 CL dijonské hofcice

1 L tekutého medu

* & & o o o

20 g krému z pravého lososa
(tuba z chladici vitriny)

1 saldtovd okurka
1 bali¢ek syra mozzarella

100 g uzeného lososa, platky

* & o o

&erstvé mlety pepf

Opléchnéte kopr a offete jej do sucha.
Odtrhnéte 3picky ze stonkl kopru a $picky
nasekeijte je na jemno.

2

Jogurtovou smetanu do salatd smichejte s
hofeici, medem, pastou z pravého lososa a
koprem.
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3)

4)

5)

6)

7)

Oloupeijte okurku a odfiznéte konce.
Rozkrojte okurku podélné a &ajovou IZickou
vyndeijte jédra. Nakrdijejte pdlku okurky na
kousky.

Nechte mozzarellu v cedniku okapat a
nakrdijejte ji pak na platky.

Krajic toastovaciho chleba potfete jogurto-
vou smetanou do saléto.

Polozte kousek okurky na potfeny kraijic
toastovaného chleba, rozloZte na néj
rovnomérné plétky lososa a oblozte krajic
toastovaciho chleba pldatkem syra. Ve
ochutfte peprem.

Sendvi¢ prekryjte platkem toastovaciho

chleba.

Toast s kritimi prsicky na
kari

Suroviny:

* & & o o o

2)

3)

4)

5)

4 kraijice toastovaciho chleba
25 g mésla

ndfez z krotich prsi¢ek
$vestky

koktejlova kari omacka

mleté kari

Smichejte maslo s kari omé&kou a mletym
kari.

Omyite $vestky, vytiete je do sucha a
odpeckujte je. Rozkrojte 3vestky a poté je
nakrdjejte na tenké plétky.

Krajic toastovaciho chleba pottete kari
mdslem.

Nyni oblozte namazany plétek toastovaciho
chleba néfezem z krétich prsou a fezy ze
3vestek.

Sendvi¢ prekryjte dalsim platkem toastovaci-
ho chleba.
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Likvidace

Likvidace pristroje
Symbol preskrinuté pojizdné
popelnice uvedeny vedle oznaduje,
Ze tento pfistroj podléhd smémici &.
2012/19/EU. Tato smérnice uvdadi,
Ze tento piistroj se na konci své Zivotnosti nesmi
likvidovat s b&Znym domovnim odpadem, ale
musi se odevzdat v uréenych sbérnych mistech &

dvorech nebo podnicich opravnénych k nakléds-

ni s odpady.

Tato likvidace je pro Vas zdarma.
Chrarite Zivotni prostfedi a zajistéte
odbornou likvidaci pFistroje.

Pokud vé&s3 vyslouzZily pfistroj obsahuje osobni
Udaije, jste pred odevzdénim pFistroje odpovédni
za jejich vymazani.

om \

(]
vyslouzZilého vyrobku vém podd
%n obecni nebo méstskd sprava.

Likvidace obalu
@ Zvoleny obalovy material odpovida
hlediskom ochrany Zivotniho
% prostiedi a likvidace a je tudiz
recyklovatelny. Jiz nepotfebny

obalovy materidl zlikvidujte podle mistnich
platnych predpisd.

Obal zlikvidujte ekologicky. Dbejte
:‘ b: na oznaéeni na riznych obalovych
materidlech a v pfipadé potreby
a tyto obaly roztfidte. Obalové

materidly jsou oznageny zkratkami

Informace o moznostech likvidace

(a) a &islicemi (b) s nésledujicim vyznamem:
1-7: plasty, 20-22: papir a lepenka,
80-98: kompozitni materidly.

Zaruka spolecnosti
Kompernass Handels
GmbH

Vézend zdkaznice, vazeny zdkazniku,

na tento pfistroj ziskavate zdruku v trvdni 3 let
od data zakoupeni. V pfipadé zdvad tohoto
vyrobku méte zdkonnd préva vigi prodeici
vyrobku. Tato zdkonnd prava nejsou omezena
nasi nize uvedenou zdrukou.

Zaruéni podminky

Zé&ruéni doba zaging plynout dnem ndkupu.
Dobte uschovejte pokladni doklad. Tento doklad
je pottebny jako dikaz o koupi.

Pokud se do ffi let od data zakoupeni tohoto
vyrobku vyskytne vada materidlu nebo vyrobni
zé&vada, pak Vam podle naseho uvazeni vyrobek
zdarma opravime, vyménime nebo uhradime
kupni cenu. Pfedpokladem této zaruky je, ze
bude béhem ffileté Ihity predlozen vadny piistroj
a doklad o koupi (pokladni doklad) a struéné se
popide, v &em zdvada spodiva a kdy se vyskytla.
Vztahuje-li se na zédvadu nase zaruka, obdrzite
zpét bud’ opraveny nebo novy produkt. Opravou
nebo vyménou vyrobku nezaéne plynout nova
z&ruéni doba.

Zaruéni doba a zakonné naroky
vyplyvaijici ze zavad

Zaruénim plnénim se zaruéni doba neprodluzuie.
To plati i pro vymé&néné a opravené souddsti. Po-
3kozeni nebo vady vyskytujici se pfipadné jiz pfi
ndkupu se musi ozndmit ihned po vybaleni. Po
uplynuti zaruéni doby pod|éhaiji veskeré opravy
zpoplatnéni.
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Rozsah zaruky

Pristroj byl vyroben peclivé podle pfisnych
smérnic kvality a pred expedici byl svédomité
vyzkousen.

Zéruka se vztahuje na materiglové nebo vyrobni
vady. Tato zdruka se nevztahuje na souddsti vy-
robku, které jsou vystaveny b&znému opotiebeni,
a proto je |ze povazovat za spotiebni dily, nebo
na poskozeni kiehkych sou&ésti, jako jsou napf.
spina&e nebo dily, které jsou vyrobeny ze skla.
Tato zaruka zanikd, pokud je vyrobek poskozen,
nebyl fadné pouZivan nebo udrzovan. Pro zajis-
téni spravného pouzZivani vyrobku se musi pfesné
dodrZovat viechny pokyny uvedené v ndvodu

k obsluze. U&eldm pouziti a tkontm, které se v
névodu k obsluze nedoporuéuji nebo se pred
nimi varuje, je treba se bezpodmine&né vyhnout.

Vyrobek je uréen pouze pro soukromé G&ely

a ne pro komeréni pouZiti. Pfi nespravném a
neodborném pouzivdni, pfi pouZiti nésili a

pfi zdsazich, které nebyly provedeny nasimi
autorizovanymi servisnimi provozovnami, zaruéni
néroky zanikaji.

Vyfizeni v pripadé zaruky
Pro zaqjidténi rychlého Vasi Zadosti postupuite
podle nésledujicich pokynd:

B Pro viechny dotazy méjte pfipraven pokladni
listek a &islo vyrobku (IAN) 467258_2404
jako doklad o koupi.

B Cislo vyrobku naleznete na typovém titku
na vyrobku, rytin& na vyrobku, na fitulni
strané ndvodu k obsluze (vlevo dole) nebo
na ndlepce na zadni nebo spodni strané
vyrobku.

B Pokud by se mély vyskytovat funk&ni vady
nebo jiné zavady, kontaktujte nejprve nize
uvedené servisni oddéleni telefonicky
nebo e-mailem.

30 Cz

B Vyrobek, zaevidovany jako vadny vyrobek
pak mizete pfi pfilozeni dokladu o ndkupu
(pokladni listek) a pfi uvedeni, v Eem spogiva
vada a kdy k ni doslo, poslat vyrobek pro
Vés bez postovného na adresu, kterou Vém
ozndmi servis.

(O !

Na webovych strankach

¥ | www.lidlservice.com si mizZete
stéhnout tyto a mnoho dal3ich
= priruéek, videi o vyrobku a

PDF ONLINE
www.lidi-service.com

instalaéni software.

Pomoci kédu QR se dostanete pfimo na stranku
servisu Lidl (www.lidl-service.com) a mizete po-
moci zaddni &isla vyrobku (IAN) 467258_2404

otevfit svij ndvod k obsluze.

Servis

(€D Servis Cesko
Tel.: 800143873
E-Mail: kompernass@lidl.cz

[IAN 467258_2404]

Dovozce

Dbejte prosim na to, Ze ndsledujici adresa neni
adresou servisu. Kontaktujte nejprve uvedeny
servis.

KOMPERNASS HANDELS GMBH
BURGSTRASSE 21

44867 BOCHUM

NEMECKO

www.kompernass.com
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Uvod

Srdeéne vam blahozeldme ku kipe tohto nového
pristrojal

Rozhodli ste sa tym pre moderny a vysokokvalit-
ny vyrobok. Ndvod na obsluhu je si&astou tohto
vyrobku. Obsahuje déleZité upozornenia tykajice
sa bezpeé&nosti, pouZivania a zneskodnenia. Pred
pouzivanim vyrobku sa obozndmte so vietkymi
pokynmi na obsluhu a bezpeénostnymi upozor-
neniami. Vyrobok pouzZivaite iba tak, ako je tu
opisané a iba v tych oblastiach pouZitia, ktoré st
tu uvedené. Pri postipeni vyrobku tretej osobe jej
s nim odovzdaijte aj vietky podklady.

Pouzitie v sUlade s
urcenim

Tento pristroj je uréeny vyluéne na opekanie
plnenych sendvigov.

Je uréeny vyluéne na pouzivanie v sGkromnych
domdcnostiach. NepouzZivaite pristroj na komeré-
né O&ely!

Rozsah dodavky

Pristroj sa $tandardne dodéva s nasledovnymi
komponentmi:

® sendvicoval
® ndvod na obsluhu
1) Vyberte pristroj a ndvod na obsluhu z obalu.

2) Odstrante vietok obalovy materidl.

() Upozornenie

> Skontrolujte kompletnost doddavky a pripad-
né viditelné poskodenia.

>V pripade nekompletnej dodévky alebo
poskodeni spbsobenych nedostatoénym
balenim alebo prepravou sa obréfte na
zdkaznicku linku servisu (pozri kapitolu
Servis).
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Popis zariadenia
Obrézok A:

@ priestor na navinutie kdbla

@ kontrolka ,Pripraveny na prevéadzku”
© zablokovanie veka

O kontrolka ,Power”

Obrazok B:

@ homé toastovacie plochy

O dolné toastovacie plochy

Technické udaje

Neodi 220-240V ~
apane 50/60 Hz
Prikon 750 W

Pouzité vystrazné
upozornenia a symboly

V tomto ndvode na obsluhu, na obale a na pri-
stroji sU pouzité nasledujice vystrazné upozorne-
nia a symboly (ak je to relevantné):

NEBEZPECENSTVO!
Vystrazné upozornenie s tymto
symbolom a signdlnym slovom
NEBEZPECENSTVO" oznaduje
bezprostredni nebezpeé&ny situ-
dciv, ktord, ak sa jej nezabrani,
mé za nésledok smrt alebo
fazké poranenie.

A

VYSTRAHA! Vystrazné upo-
zornenie s tymto symbolom a
signdlnym slovom ,VYSTRAHA"
oznaduje mozni nebezpedn si-
tudciu, ktord, ak sa jej nezabrani,
by mohla maf za nésledok smrf
alebo fazké poranenie.
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Upozornenie obsahuje doda-
to&né informdcie, ktoré ulahéujo
manipuléciu s pristrojom.

OPATRNE! Vystrazné upo-
zornenie s tymto symbolom a
signdlnym slovom ,OPATRNE”
A oznaduje mozni nebezpedny si-
tudciv, ktord, ak sa jej nezabrani,
by mohla maf za nésledok malé

Striedavy prid/striedavé napétie

Neponérat do vody!

e 4
alebo mierne poranenie. @

POZOR! Vystrazné upozorne-
nie s tymto symbolom a signdl- } ! o ]
@ nym slovom ,POZOR” oznaduje ’ Vsetky diely tohto pristroja, ktoré
mozn( situdciu, ktord, ak sa jej Q ’J sa dostavaji do kontaktu s potra-
nezabrdni, by mohla maf za vinami, sO bezpeéné z hladiska
ndsledok vecnd skodu. pouzivania s potravinami.

Bezpecnostné upozornenia

A\ NEBEZPECENSTVO! ZASAH ELEKTRICKYM PRUDOM!

m Ak sa pripojovaci siefovy kdbel tohto pristroja poskodi, musi sa
nechat vymenit vyrobcom alebo jeho zdkaznickym servisom alebo
podobne kvalifikovanou osobou, aby sa predislo ohrozeniam.

m Pristroj pouzivajte len v suchych a uzavretych priestoroch, nie vonku.
Nikdy nepondraijte pristroj do vody ani do inych tekutin! V opaé-
@ nom pripade hrozi nebezpecenstvo ohrozenia Zivota v désledku
zdsahu elektrickym prodom.

Pri ¢isteni dbaijte na to, aby sa do vnitra pristroja nedostala Ziadna
voda. Nikdy nedistite pristroj pod te¢icou vodou.

Zabezpedte, aby tento pristroj nikdy nemohol prist do kontaktu

s vodou. Nikdy nepouzivajte pristroj v blizkosti vody ani pri Ziad-
nych nddobéch, ktoré obsahuji vodu.

Dbaijte na to, aby pri prevédzke nebol siefovy kdbel nikdy mokry
alebo vlhky. Vedte ho tak, aby sa nikde nezachytil ani sa nemohol
poskodif inym spdsobom.

Po kazdom pouzivani vytiahnite zdstréku z elektrickej zasuvky, aby
sa pristroj vypol.

Otvorte veko pristroja.
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A VYSTRAHA! NEBEZPECENSTVO PORANENIA!

Tento pristroj méZu pouZivat deti starsie ako 8 rokov, ako aj osoby
so znizenymi fyzickymi, senzorickymi alebo mentalnymi schopnos-
fami, pripadne s nedostatoénymi skisenostami a/alebo znalosfa-
mi, ak s0 pod dohladom alebo boli dostatoéne pouéené o bezpeé-
nom pouzivani pristroja a pochopili z toho vyplyvajice rizikd.

m Deti sa nesmu hrat s pristrojom.

m Cistenie a uZivatelski Gdrzbu nesmi vykondvat deti, okrem toho,

ak sU starSie ako 8 rokov a st pod dozorom. Deti mladsie ako 8
rokov nesmiG maf pristup k pristroju ani k pripojnému kdblu.

Casti pristroja mdzu byt po&as prevadzky horice. Preto sa dotykaj-
te len drzadiel.

Pred &istenim pristroja alebo odloZzenim nechaijte pristroj najprv
celkom vychladndf.

Bud'te opatrni pri vyberani hotovych sendvicov. Pristroj, ako aj sen-
dvice si velmi horice.

Pristroj pouzivaijte len na stabilnom, ne$myklavom a rovnom po-
vrchu.

Na zapinanie a vypinanie pristroja nepouzivajte externy casovy
spinaé, ani samostatny systém dialkového ovlédania.

& Pozor! Horici povrchl!

/\ OPATRNE! NEBEZPECENSTVO POZIARU!

Pristroj sa nesmie pouzivat v blizkosti horlavych materidlov.
Neotvdraite pristroj, dokial je v prevadzke.
Pristroj pouzivaijte len na Ziaruvzdornej podlozke.

Nikdy nenechdvaite pristroj zapnuty bez dozoru.

34 SK



SILVERCREST'

(D POZOR! VECNE SKODY!
m Jedld vyberaijte len lopatkou z plastu alebo dreva alebo inym
vhodnym, nekovovym predmetom, aby ste neposkodili neprilnavy

povrch sendvi¢ovada.

m Pri disteni nepouzivajte Ziadne abrazivne &istiace prostriedky a ost-

ré predmety.

(O Upozornenie
m PouZivatel nemusi prepinat vyrobok na 50 alebo 60 Hz. Vyrobok
sa prispdsobi ako na 50, tak aj na 60 Hz.

Obsluha

Prvé uvedenie do
prevadzky

v

Neprilnavy povrch toastovacich pléch
/0 jednorazovo natrite olejom vhodnym
na varenie.

Zastréte elektrickd zéstréku do zdsuvky.

Zatvorte pristroj a zablokujte ho zabloko-
vanim veka €. Zablokovanie veka musi
pocutelne zacvakndt na rukovéti.

Zariadenie nechaijte zahrievat priblizne
10 mindt.

Upozornenie

Pri prvom pouziti méze vzniknit mierny
zdpach (mozny je aj mierny dym). To je
celkom normdlne a po krétkom Ease tento
jav zmizne. Zabezpedte dostato&né vetranie.
Napriklad otvorte okno.

Vytiahnite siefovd zéstréku a pristroj nechaite
vychladndt.

Pristroj vycistite tak, ako je uvedené v kapito-
le ,Cistenie”.

Pristroj je teraz pripraveny na prevadzku.

Zapekanie sendvicov

1)
2)
3)
4)

5)

\J

6)

7)

Zatvorte veko a zablokujte ho pomocou za-
blokovania veka €.

Zastrete elektrickd zdstreku do zdsuvky.
Cervend kontrolka ,Power” @ svieti.

Ked' je pristroj rozohriaty, svieti zelend kontrol-
ka ,Pripraveny na prevadzku” @.

Otvorte veko a poloZte dva pripravené sen-
dvi¢e na dolné toastovacie plochy @.

Zatvorte veko a zablokujte ho pomocou
zablokovania veka €. Ak je sendvic taky
hruby, Ze nie je mozné zatvorif zablokova-
nie veka @), odoberte zo sendviéa trocha
ndplne.

POZOR! VECNE SKODY!

Sendvi¢e vyberajte len lopatkou z plastu ale-
bo dreva alebo inym vhodnym, nekovovym
predmetom, aby ste neposkodili neprilnavy
povrch sendvi¢ovada.

Po priblizne 3 - 5 mindtach je sendvi&
hotovy. Tento asovy Udaj sa méze odlidovaf
podla pouzivanej ndplne a osobnej chuti.
Otvorte veko a sendvice vyberte.

Ak uz nechcete pripravovat dalie sendvice,
vytiahnite zastréku z elektrickej zdsuvky.
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Eistenie B Pred daldim pouzivanim vietky &asti dobre

osuste.

/\ NEBEZPECENSTVO! ZASAH

ELEKTRICKYM PRUDOM! ® Upozornenie
Ak sa tuk alebo potraviny dostali do $trbin alebo
rohov, z ktorych ich neviete odstranit vihkou
utierkou, postupuite takto:

> Pred &istenim pristroja najprv vytiahnite
zéstreku zo siefovej zdsuvky.
Nikdy nepondraite pristroj do vody ani
do inych tekutin! V opaénom pripade
hrozi nebezpe&enstvo ohrozenia Zivota

— Tuk alebo iné tekutiny zotrite kiskom
kuchynskej utierky.

v désledku zésahu elektrickym pradom. — Zvysky odstréfite drevenou lopatkou alebo
/\ VYSTRAHA! malym drevenym 3pdradlom.
NEBEZPECENSTVO PORANENIA! — Potom vietko znova este raz umyte tak,

> Pred &istenim nechaite pristroj vychladndf. ako uz bolo opisané vySiie.

Nebezpe&enstvo popdlenial Uskladnenie
/\ POZOR! VECNE SKODY! B Pristroj vycistite tak, ako je uvedené v kapito-
> Nepouzivajte ziadne ostré alebo abrazivne le ,Cistenie”.
&istiace prostriedky. Poskodili by ste nimi B Zatvorte veko a zablokujte ho pomocou
povrch pristroja. zablokovania veka €.
® Upozornenie B Navifite siefovy kdbel okolo priestoru na na-

vinutie kébla @ na spodnej strane pristroja
a upevnite ho kablovou sponou.

v

S &istenim necakaite prili§ dlho. Pogkaite,
dokial je pristroj tak vychladeny, Ze s nim
mbzete zaobchadzat bez nebezpeéenstva
popdlenia. Potom je mozné lahsie odstranif
zvyky potravin.

B Kryt ofrite suchou utierkou alebo vlhkou
handri¢kou.

B Pretrite toastovacie plochy @/@ han-
dri¢kou navlhéenou v teplej vode, aby ste
odstrénili vietky zvy3ky potravin.

Na pevne pripdlené zvysky mézete poloZif
vlhko handriku, aby sa zvysky navlhéili.

Po ur&itom &ase sa potom dajt tieto zvysky
odstrénit.

(® Upozornenie

Pri neodolnych negistotéch naneste na
vlhké utierku trocha jemného umyvacieho
prostriedku. Po &isteni s umyvacim pros-
triedkom pretrite toastovacie plochy @/Q@
este raz utierkou navlhéenou v Eistej vode,
aby ste odstrénili vietky zvysky umyvacieho
prostriedku. Po &isteni s umyvacim prostried-
kom odpori¢ame znova potrief toastovacie
plochy @/@ olejom vhodnym na varenie.
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mieste.
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Odstranovanie poruch

rve Odstra-
Porucha Pri¢ina .
nenie
Elektricka .
ol e Zastite elekt-
zdstreka nie je B
o, rickG zdstreku
o zastréend do do zasuvk
Pristroj zasuvky. Y-
nefunguije. -
S Obritte sa
Pristroj je . ,
. B na zdkazni-
poskodeny. .
cky servis.
... | Sendvi¢e boli -
Sendvice s0 .. | Sendvice
fflig tmaveé. | ¥ sendvitiovat] berte skér.
P " | velmi dlho. vy ’

Recepty

Holandsky paradajkovy
toast

Suroviny:

¢
¢
¢
¢
¢
¢
¢
¢
¢

4 pldtky toastového chleba
voda

jarné cibulky

1 stredne velkd paradajka
bylinkové maslo

2 plétky varenej sunky

sol

&erstvo pomleté &ierne korenie

2 platky mladého syra Gouda

Jarné cibulky umyjeme a nésledne ich ne-
chdme odkvapkat. Jarné cibulky prekrojime
po dizke na polovice a nakréjame na velké
kisky. Vodu so solou ddme varif do hrnca.
Priddme jarné cibulky a blansirujeme ich
priblizne 1 mindtu.

Ndsledne ddme jarné cibulky do sitka,
prelejeme ich studenou vodou a nechdme
odkvapkat.

2)

3)

4)

5)

Paradajky umyjeme a utrieme ich dosucha.
Prekrojime ich na polovice a odstrénime tvr-
dé Zasti, na ktorych bola upevnend stonka.
Paradajky nakrdjame na plétky.

Jeden pléatok toastového chleba natrieme
bylinkovym maslom a poloZime nafiho
zloZeny platok 3unky. Na to uloZime kisky
jarnej cibulky a platky paradajok. Osolime
a okorenime.

Na plétok toastového chleba poloZime
platky syra.

Dali platok toastového chleba natrieme
trochou bylinkového masla a prikryjeme nim
sendvi¢ s natretou stranou smerom nadol.

Taliansky toast

Suroviny:

®* & & O O O > o o

2)

3)

4)

5)

4 pldtky toastového chleba

4 PL paradajkového pretlaku
2 PL majonézy

sol

provensdlske bylinky

&erstvo pomleté &ierne korenie
1 stredne velkd paradajka

1 bal. syra Mozzarella

&erstvo pomleté korenie 3tyroch farieb

Zmie3ame rajcinovy pretlak, majonézu, sol,
provensdlske bylinky a korenie. Touto zme-
sou natrieme platky toastového chleba

Paradajky umyjeme a utrieme ich dosucha.
Prekrojime ich na polovice a odstrénime tvr-
dé Easti, na ktorych bola upevnend stonka.
Paradajky nakrdjame na platky.

Syr Mozzarella nechdme odkvapkat na

site a nakrdjame ho na platky. Tieto znovu
rozdelime na polovice.

Na uz natrety platok toastového chleba polo-
Zime pldtky raj¢iny a mozzarelly a okorenime.

Sendvi¢ prikryjeme dalsim platkom toastové-

ho chleba.
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Toast Hawaii

Suroviny:

¢

¢
¢
¢
¢

2
3

4
5

4 platky toastového chleba

2 platky anandsu (z plechovky)
maslo

2 plétky varenej sunky

2 platky syra

Anands nechdme odkvapkat na site.
Platky toastového chleba natrieme maslom.

Platky toastového chleba oblozime Sunkou a
anandsom.

Syr sa kladie ako posledny na anands.

Sendvi¢ prikryjeme dal3im platkom toastové-
ho chleba.

Toast Scandia
Suroviny:

* & & o oo o

* & o o

2)

3)

38

4 platky toastového chleba

képor

125 g jogurtového krému do 3aldtov
1 CL dijonskej horgice

1 CL tekutého medu

20 g krému z pravého lososa (tuba z chladia-

ceho regdlu)

1 3aldtové uhorka

1 bal. syra Mozzarella

100 g tdeného lososa, platky

&erstvo pomleté &ierne korenie

Képor umyjeme a zlahka ho utrieme do
sucha. Otrhdme vrchy stoniek z kdpra
a posekdme ich.

Zmie3ame jogurtovy krém s horcicou, me-
dom, lososovym krémom a képrom.
Olpeme uvhorku a odkrojime konce. Rozpo-
lime uhorku po dizke a lyzickou vyberieme
jadierka. Polovicu uhorky nakrdjame na kisky.

SK

4)
5)

6)

7)

Syr Mozzarella nechdme odkvapkat na site
a nakrdjame ho na plétky.

Platok toastového chleba potrieme jogurto-
vym krémom.

Na natrety plétok toastového chleba polozi-
me kusok uhorky, na to rovnomerne rozdeli-
me pldtky lososa a plétok toastového chleba
oblozime platkami syra. Ochutime &iernym
korenim.

Sendvi¢ prikryjeme dalsim platkom toastové-

ho chleba.

Toast s morcacimi prsami a
kari korenim

Suroviny:

* & & o oo o

2)

3)
4)

5)

4 pldtky toastového chleba
25 g masla

ndrez z moréacich pfs
slivky

koktejlova kari omécka

kari korenie

Zmiesame maslo s kari oméekou a kari
korenim.

Umyjeme slivky, osusime ich a odkéstkujeme.
Rozpolime slivky a pokrdjame ich na tenké
platky.

Platok toastového chleba natrieme kari
maslom.

Na natrety platok toastového chleba polozi-
me ndrez z mor&acich pfs a platky sliviek.

Sendvi¢ prikryjeme dal3im platkom toastové-

ho chleba.
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Likvidacia

Likvidacia pristroja
Symbol preskrinutej odpadovej
nddoby na kolieskach upozorfiuje,
Ze fento pristroj podlieha smernici &.
2012/19/EU. Této smernica
stanovuije, Ze tento pristroj po uplynuti doby
pouzivania nesmiete zlikvidovaf s normélnym
domovym odpadom, ale musite ho odovzdat
v $pecidlne zriadenych zbernych miestach,
zbernych dvoroch alebo v prevédzkach
na likvidaciu odpadov.
Tato likvidacia je pre vas bezplatna.
Chrarite Zivotné prostredie a likvidujte
odborne.
Pokial vé&3 stary pristroj obsahuje osobné Udaije,
méte zodpovednost vymazaf ich skér, ako ho
odovzddte.

® Informdcie o moznostiach likvidacie

o vyrobku, ktory doslizil, ziskate od

@n svojej obecnej alebo mestskej

SamMospravy.
Likvidacia obalu
@ Pri vybere obalovych materidlov sa
prihliadalo na ekologické hladisko a
%@ odborné moznosti likvidacie, a preto
ich moZno recyklovat. Nepotrebné

obalové materidly zlikvidujte podla miestne
platnych predpisov.

Obal zlikvidujte ekologicky. Dbajte
na oznadenie na réznych obalovych
materidloch a tried'te ich pripadne
osobitne. Obalové materidly so
oznaéené skratkami (a) a &islicami
(b) s nasledujicim vyznamom: 1-7: plasty,
20-22: papier a lepenka, 80-98: kompozitné

b

materidly.

Zaruka spolocnosti
Kompernass Handels
GmbH

Vézend zdkaznicka, vazeny zdkaznik,

na tento pristroj mdte zdruku 3 roky od datumu
zakdpenia. V pripade nedostatkov tohto vyrobku
méte préva vyplyvajice zo zdkona voli predaj-
covi tohto vyrobku. Tieto Vade prava vyplyvajice
zo zdkona nie s obmedzené nasou zdrukou,
uvedenou niZiie.

Zaruéné podmienky

Z&ruénd doba zagina plyndt ddtumom zakipe-
nia. Prosim, uschovaite si pokladni¢ny blok. Tento
bude potrebny ako dékaz o zakipeni.

Ak v priebehu troch rokov od datumu zakiépenia
tohto vyrobku déjde k chybe materidlu alebo
vyrobnej chybe, vyrobok vém - podlia nasho
uvazenia - bezplatne opravime, vymenime
alebo uhradime kipnu cenu. Podmienkou tohto
zéruéného plnenia je, Ze pocas trojroénej lehoty
sa poskodeny pristroj a doklad o zakipeni
(pokladniény blok) predlozi so stru&nym opisom,
v éom spociva nedostatok pristroja a kedy sa
vyskytol.

Ak je chyba pokrytd nadou zérukou, zasleme
Vém spéf opraveny alebo novy vyrobok. Opra-
vou alebo vymenou vyrobku nezadina plyndf
Ziadna nové zdruénd doba.

Zarucna doba a zakonné naro-
ky na odstranenie chyb

Zéruénd doba sa zéruénym plnenim nepredizi.
To plati aj pre vymenené a opravené diely.
Poskodenia a chyby zistené pripadne uz pri
kope, sa musia hlasif okamzite po vybaleni. Po
uplynuti zaruénej doby podliehajo pripadné
opravy poplatku.
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Rozsah zaruky

Pristroj bol starostlivo vyrobeny v stlade s
prisnymi smernicami kvality a pred dodanim bol
svedomito preskisany.

Za&ruéné plnenie sa vzfahuje na chyby materidlu
alebo vyrobné chyby. Této zaruka sa nevzfahuje
na &asti vyrobku, ktoré si vystavené beznému
opotrebovaniu a preto ich mozno pokladat za
rychlo opotrebitelné diely, ani na poskodenia
krehkych dielov, ako si napriklad spinage alebo
diely vyrobené zo skla.

Tato zaruka zanikd v pripade poskodenia vyrob-
ku neodbornym pouZivanim alebo neodbornou
Odrzbou. Na sprévne pouzivanie vyrobku sa
musia presne dodrZiavaf vietky pokyny, uvedené
v ndvode na obsluhu. Bezpodmiene&ne sa musi
zabrénit pouZitiu alebo Ukonom, ktoré sa v
névode na obsluhu neodpori&aju alebo pred
ktorymi sa varuje.

Vyrobok je uréeny len na sikromné pouZzitie a

nie na priemyselné pouzivanie. Zaruka zanika

pri nesprédvnom a neodbornom zaobchddzani,
pri pouziti ndsilia a pri zdsahoch, ktoré neboli

vykonané nadim autorizovanym servisom.

Vybavenie v pripade zaruky

Na zaru&enie rychleho vybavenia Vasej Ziadosti

postupujte podla nasledujicich pokynov:

B Noa vietky otdzky maijte pripraveny
pokladniény doklad a &islo vyrobku

(IAN) 467258_2404 ako doklad o ndkupe.

B Cislo vyrobku ndjdete na typovom ititku na
vyrobku, na gravire na vyrobku, na titulnej
strdnke ndvodu na obsluhu (dole viavo)
alebo ako nélepku na zadnej alebo spodne;i
strane vyrobku.

B Ak déjde k funkénym poruchém alebo
inym nedostatkom, kontaktujte najprv niz3ie
uvedené servisné oddelenie telefonicky
alebo e-mailom.

40 SK

B Vyrobok, zaevidovany ako poruchovy,
mézete potom spolu s dokladom o nékupe
(pokladnigny blok) a uvedenim popisu chyby
a datumu, kedy k nej doslo, bezplatne odo-
slaf na adresu servisného strediska, ktord
Vém bude ozndmena.

Na webovej strénke

& | www.lidlservice.com si mézete
stiahnut tieto a mnoho dalsich

priruciek, vided o vyrobkoch a

indtalagny softvér.

PDF ONLINE
wwwlidi-service.com

Pomocou tohto QR-kédu sa dosta-

nete priamo na strénku servisu Lid|
(www.lidl-service.com) a pomocou zadania
&isla vyrobku (IAN) 467258_2404 otvorite v43

ndvod na obsluhu.

Servis

(KD Servis Slovensko
Tel. 0850 232001
E-Mail: kompernass@lidl.sk

[1AN 467258_2404

Dovozca

Maijte na paméti, Ze nizsie uvedend adresa nie
je adresou servisného strediska. Najprv kontak-
tujte uvedené servisné stredisko.

KOMPERNASS HANDELS GMBH
BURGSTRASSE 21

44867 BOCHUM

NEMECKO

www.kompernass.com
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EinfGhrung

Herzlichen Gliickwunsch zum Kauf lhres neuen
Gerdtes!

Sie haben sich damit fir ein modernes und
hochwertiges Produkt entschieden. Die Bedie-
nungsanleitung ist Bestandteil dieses Produktes.
Sie enthdlt wichtige Hinweise fir Sicherheit,
Gebrauch und Entsorgung. Machen Sie sich vor
der Benutzung des Produkts mit allen Bedien-
und Sicherheitshinweisen vertraut. Benutzen Sie
dieses Produkt nur wie beschrieben und fir die
angegebenen Einsatzbereiche. Handigen Sie
alle Unterlagen bei Weitergabe des Produkts an
Dritte mit aus.

BestimmungsgemadBe
Verwendung

Dieses Gerdt ist ausschlieBlich vorgesehen fir das
Résten von gefiilllen Sandwiches.

Dieses Gerdt ist ausschlieBlich fir die Benutzung
in privaten Haushalten bestimmt. Benutzen Sie
das Gerét nicht gewerblich.

Lieferumfang

Das Gerét wird standardméfig mit folgenden
Komponenten geliefert:

® Sandwichmaker

® Bedienungsanleitung

1) Entnehmen Sie das Gerdt und die Bedie-
nungsanleitung aus dem Karton.

2) Enffernen Sie samtliches Verpackungsmate-
rial.
@ Hinweis

Prifen Sie die Lieferung auf Vollsténdigkeit
und auf sichtbare Schéden.

v

> Bei einer unvollstéindigen Lieferung oder
Schéden infolge mangelhafter Verpackung
oder durch Transport wenden Sie sich an die
Service-Hotline (siehe Kapitel Service).
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Geratebeschreibung

Abbildung A:

@ Kabelaufwicklung

@ Indikationsleuchte ,Betriebsbereit”
© Deckelverriegelung

O Indikationsleuchte ,Power”

Abbildung B:
© obere Toastfléchen

O untere Toastfléchen

Technische Daten

S 220-240V ~
pannung 50/60 Hz
Leistungsaufnahme 750 W

Verwendete Warnhin-
weise und Symbole

In der vorliegenden Bedienungsanleitung, auf
der Verpackung und dem Gerdt werden folgen-
de Warnhinweise und Symbole verwendet (falls
zutreffend):

GEFAHR! Ein Warnhinweis
mit diesem Symbol und dem
Signalwort ,GEFAHR” kenn-
zeichnet eine unmittelbar
bevorstehende Geféhrdungs-
situation, die, wenn sie nicht
vermieden wird, den Tod oder
eine schwere Verletzung zur
Folge hat.

A

WARNUNG! Ein Warnhin-
weis mit diesem Symbol und
dem Signalwort ,WARNUNG"
kennzeichnet eine mégliche
Gefshrdungssituation, die, wenn
sie nicht vermieden wird, den
Tod oder eine schwere Verlet-
zung zur Folge haben kénnte.
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VORSICHT! Ein Warnhin- Ein Hinweis kennzeichnet

weis m_" diesem Symbol Und” zusdtzliche Informationen, die
dem Signalwort ,VORSICHT den Umgang mit dem Geréit

Q kennzeichnet eine mégliche erleichtern.
Gefshrdungssituation, die, wenn

sie nicht vermieden wird, eine
geringfiigige oder méBige Verlet-
zung zur Folge haben kénnte.

Wechselstrom/-spannung

@ nalwort ,ACHTUNG" kennzeich-

net eine mdgliche Situation, die,
Alle Teile dieses Gerdtes, die mit

Lebensmitteln in Beriihrung
kommen, sind lebensmittelecht.

wenn sie nicht vermieden wird,

~~/
ACHTUNG! Ein Warnhinweis Nicht in Wasser tauchen!
mit diesem Symbol und dem Sig-

Sl

einen Sachschaden zur Folge
haben kénnte.

Sicherheitshinweise

/\ GEFAHR! ELEKTRISCHER SCHLAG!

Wenn die Netzanschlussleitung dieses Gerétes beschadigt wird,
muss sie durch den Hersteller oder seinen Kundendienst oder eine
&hnlich qualifizierte Person ersetzt werden, um Geféhrdungen zu
vermeiden.

Verwenden Sie das Gerdt nur in trockenen Raumen, nicht im Freien.
Tauchen Sie das Gerdt niemals in Wasser oder andere Flissigkei-
ten! Andernfalls besteht Lebensgefahr durch elektrischen Schlag.

Achten Sie beim Reinigen darauf, dass kein Wasser in das Innere

des Gerdates gelangt. Reinigen Sie das Gerat nie unter flieBendem

Wasser.

Stellen Sie sicher, dass das Gerét niemals mit Wasser in Berthrung

kommen kann. Betreiben Sie das Gerdt niemals in der N&he von

Wasser oder neben Geféfen, die Flissigkeit enthalten.

Achten Sie darauf, dass im Betrieb das Netzkabel niemals nass

oder feucht wird. Filhren Sie es so, dass es nicht eingeklemmt oder

anderweitig beschadigt werden kann.
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Ziehen Sie nach jedem Gebrauch den Netzstecker aus der Netz-
steckdose, um das Gerat auszuschalten.

Offnen Sie nie das Gehéuse des Gerdtes.

/A WARNUNG! VERLETZUNGSGEFAHR!

Dieses Gerdt kann von Kindern ab 8 Jahren sowie von Personen mit
reduzierten physischen, sensorischen oder mentalen Féhigkeiten
oder Mangel an Erfahrung und/oder Wissen benutzt werden,
wenn sie beaufsichtigt oder beziglich des sicheren Gebrauchs des
Gerdtes unterwiesen wurden und die daraus resultierenden Gefah-
ren verstanden haben.

m Kinder dirfen nicht mit dem Gerét spielen.

m Reinigung und Benutzer-Wartung dirfen nicht durch Kinder

durchgefihrt werden, es sei denn, sie sind dlter als 8 Jahre und
beaufsichtigt. Kinder jinger als 8 Jahre sind vom Gerét und der
Anschlussleitung fernzuhalten.

Die Gerdateteile kdnnen im Betrieb heifd werden. Fassen Sie daher
nur die Griffe an.

Lassen Sie das Gerdat erst vollstandig abkihlen, bevor Sie es reini-
gen oder es verstauen.

Seien Sie vorsichtig beim Herausnehmen der fertigen Sandwiches.
Das Gerdt, sowie die Sandwiches sind sehr heif3.

Betreiben Sie das Gerat nur auf einer stabilen, rutschfesten und
ebenen Stellfléche.

Benutzen Sie keine externe Zeitschaltuhr oder ein separates Fern-
wirksystem, um das Gerdt zu betreiben.

& Achtung! Heif3e Oberflachel!
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/\ VORSICHT! BRANDGEFAHR!

m Das Gerdt darf nicht in der Néhe von brennbaren Materialien ver-
wendet werden.

m Decken Sie das Gerat nicht ab, solange es in Betrieb ist.
m Betreiben Sie das Gerét nur auf einer hitzebestandigen Unterlage.

m Betreiben Sie das Gerét niemals unbeaufsichtigt.

(D ACHTUNG! SACHSCHADEN!

m Entnehmen Sie die Speisen nur mit einem Kunststoff- oder Holzspo-
tel oder einem anderen geeigneten, nichtmetallischen Gegenstand,
um die Antihaftbeschichtung des Sandwichmakers nicht zu zersté-
ren.

m Benutzen Sie zur Reinigung keine scharfen Putzmittel und spitze
Gegenstande.

(® Hinweis
m Esist keine Aktion seitens der Benutzer erforderlich, um das Produkt

zwischen 50 und 60 Hz umzustellen. Das Produkt passt sich so-
wohl fir 50 als auch fir 60 Hz an.
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Erste Inbetriecbnahme

B Reiben Sie einmalig die Antihaftbeschichtung
der Toastflachen @/@ mit zum Kochen
geeignetem Ol ein.

B Stecken Sie den Netzstecker in eine Netz-
steckdose.

B SchlieBen Sie das Gerét und verriegeln Sie
es mit der Deckelverriegelung €. Diese muss
spirbar am unteren Griff einrasten.

B Llassen Sie das Gerdit ca. 10 Minuten
aufheizen.

@ Hinweis

Beim ersten Gebrauch kann ein leichter
Geruch entstehen (auch geringe Rauchent-
wicklung méglich). Dieser ist normal und
verliert sich nach kurzer Zeit. Sorgen Sie bitte
fir ausreichende Entliftung. Offnen Sie zum
Beispiel ein Fenster.

\J

B Ziehen Sie den Netzstecker und lassen Sie
das Gerdit abkiihlen.

B Reinigen Sie das Gerdt wie im Kapitel ,Reini-
gen” beschrieben.

Das Gerdt ist nun betriebsbereit.
Bedienen

Sandwiches résten
1) SchlieBen Sie den Deckel und verriegeln Sie
ihn mit der Deckelverriegelung €.

2) Stecken Sie den Netzstecker in eine
Netzsteckdose. Die rote Indikationsleuchte
Power” @ leuchtet.

3) Sobald das Gerét aufgeheizt ist, leuchtet die
grine Indikationsleuchte ,Betriebsbereit” @.

4) Ofnen Sie den Deckel und legen Sie zwei
vorbereitete Sandwiches auf die unteren

Toastfléchen @.
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5) SchliefBen Sie den Deckel und verriegeln ihn
mit der Deckelverriegelung €. Sollte das
Sandwich zu dick sein, so dass sich die De-
ckelverriegelung € nicht schlieBen lgsst, ent-
fernen Sie etwas Belag von den Sandwiches.

@ ACHTUNG! SACHSCHADEN!
Entnehmen Sie die Sandwiches nur mit
einem Kunststoff- oder Holzspatel oder
einem anderen geeigneten, nichtmetallischen
Gegenstand, um die Antihaftbeschichtung
des Sandwichmakers nicht zu zerstéren.

\J

6) Nach ca. 3 - 5 Minuten sind die Sandwi-
ches fertig. Diese Zeitangabe kann, je nach
verwendetem Belag und persdnlichem Ge-
schmack, variieren. Offnen Sie den Deckel
und entnehmen Sie die Sandwiches.

7) Wenn Sie keine weiteren Sandwiches mehr
zubereiten wollen, ziehen Sie den Netzste-
cker aus der Netzsteckdose.

Reinigen
/\ GEFAHR - ELEKTRISCHER SCHLAG!

> Ziehen Sie erst den Netzstecker aus der
Steckdose, bevor Sie das Gerit reinigen.

Tauchen Sie das Gerét niemals in Wasser

@ oder andere Fliissigkeiten! Andernfalls
besteht Lebensgefahr durch elekirischen
Schlag.

/\ WARNUNG! VERLETZUNGSGEFAHR!

> Lassen Sie das Gerdt vor der Reinigung
abkihlen. Verbrennungsgefahr!

(® ACHTUNG! SACHSCHADEN!

> Keine scharfen oder scheuernden Reini-
gungsmittel verwenden. Das greift die
Oberfléche des Gerdtes an.

@ Hinweis

> Warten Sie mit der Reinigung nicht zu lange.
Warten Sie, bis sich das Gerit soweit abge-
kihlt hat, dass Sie es ohne Verbrennungsge-
fahr anfassen kdnnen. Dann lassen sich die
Lebensmittelreste besser entfernen.
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\J

Das Gehduse reinigen Sie mit einem trocke-
nen Tuch oder einem leicht angefeuchteten
Lappen.

Wischen Sie die Toastflachen @/@ mit
einem mit warmen Wasser befeuchteten
Lappen ab, so dass alle Lebensmittelreste
entfernt sind.

Bei festgebackenen Rickstdnden kénnen Sie
den feuchten Lappen auf diese Stellen legen,
so dass die Riickstdnde eingeweicht werden.
Nach einiger Zeit lassen sich die Riicksténde
dann entfernen.

Hinweis

Bei hartnéckigen Verschmutzungen geben
Sie ein mildes Spilmittel auf den feuchten
Lappen. Wischen Sie nach der Reinigung
mit Spilmittel die Toastflachen @/@ noch

einmal mit einem mit klarem Wasser befeuch-

teten Tuch ab, so dass alle Spijlmittelreste
entfernt werden. Nach der Reinigung mit
Spilmittel empfehlen wir die Toastfléchen
/0 wieder mit zum Kochen geeignetem
Ol einzureiben.

Trocknen Sie alle Teile vor dem erneuten

Gebrauch gut ab.

(D Hinweis
Sollten Fett oder Lebensmittel in Spalten oder
Ecken hereingelaufen sein, wo Sie diese nicht mit

einem feuchten Tuch entfernen kénnen, gehen
Sie folgendermafen vor:

— Tupfen Sie Fett oder andere Flisssigkeiten mit

einem Stiick Kiichenpapier ab.

— Entfernen Sie Rickstdnde mit einem Holzspa-

tel oder einem kleinen Holzspief3.

— Wischen Sie dann alles noch einmal wie

bereits beschrieben ab.

Aufbewahren

Reinigen Sie das Gerdt wie im Kapitel ,Reini-
gen” beschrieben.

B SchlieBen Sie den Deckel und verriegeln Sie
ihn mit der Deckelverriegelung €.

B Wickeln Sie das Netzkabel um die Kabelauf-
wicklung @ an der Unterseite des Gerdtes
und fixieren Sie es mit dem Kabelclip.

B Bewahren Sie den Sandwichmaker an einem

trockenen Ort auf.

Fehlerbehebung

Sto- .
Ursache Abhilfe
rung
Der Netzstecker | Verbinden Sie
steckt nicht in den Netzste-
Das Gerdt | der Netzsteck- | cker mit dem
funkfio- dose. Stromnetz.
niert nicht. i
Das Gerdat ist Wenden Sie
defekt sich an den
' Kundendienst.
Die Sand- | Die Sandwiches | Nehmen Sie
wiches waren zu lange | die Sandwi-
werden zu | im Sandwich- ches eher
dunkel. maker. heraus.
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Rezepte

Holléndischer Tomatentoast
Zutaten:

4 Scheiben Toastbrot

Wasser

Frihlingszwiebeln

1 mittelgroBe Tomate
Kréuterbutter

2 Scheiben gekochter Schinken
Salz

frisch gemahlener Pfeffer

S S S & o o oo o

2 Scheiben junger Gouda-Kése

Waschen Sie die Frishlingszwiebeln und
lassen diese anschlieBend abtropfen. Hal-
bieren Sie die Frihlingszwiebeln léings und
schneiden Sie diese in grof3e Stiicke. Bringen
Sie das Wasser mit Salz in einem Topf zum
Kochen. Geben Sie die Frihlingszwiebeln
hinzu und blanchieren Sie sie etwa 1 Minute.
AnschlieBend geben Sie die Frishlingszwie-
beln in ein Sieb, ibergiefen Sie sie mit
kaltem Wasser und lassen Sie sie abtropfen.

2

Waschen Sie die Tomaten und tupfen Sie
sie trocken. Halbieren Sie sie und entfernen
Sie die Stéingelansdtze. Schneiden Sie die
Tomaten in Scheiben.

3

Bestreichen Sie eine Toastscheibe mit

Kréuterbutter und legen Sie eine zusam-
mengeklappte Scheibe Schinken auf die
bestrichene Toastscheibe. Verteilen Sie die
Frihlingszwiebelsticke und Tomatenscheiben
darauf. Mit Salz und Pfeffer wiirzen.

4

Legen Sie die Késescheiben auf die Toast-
scheibe.

5) Bestreichen Sie eine weitere Toastscheibe
mit etwas Kréuterbutter und decken Sie lhr
Sandwich mit der bestrichenen Seite nach

unten damit zu.
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Italienischer Toast

Zutaten:

@ S S 6 & & o o o

2

3

4

5

4 Scheiben Toastbrot

4 EL Tomatenmark

2 EL Mayonnaise

Salz

Krduter der Provence
frisch gemahlener Pfeffer
1 mittelgroBe Tomate

1 Pck. Mozzarella-Kése

frisch gemahlener bunter Pfeffer

Verrishren Sie das Tomatenmark, die Mayon-
naise, das Salz, die Krduter der Provence
und den Pfeffer miteinander. Bestreichen Sie
die Toastscheiben damit.

Waschen Sie die Tomaten und tupfen Sie
sie trocken. Halbieren Sie sie und entfernen
Sie die Stéingelansétze. Schneiden Sie die
Tomaten in Scheiben.

Lassen Sie den Mozzarella-Kése in einem
Sieb abtropfen und schneiden Sie ihn in
Scheiben. Diese nochmals halbieren.

Die bereits bestrichene Toastscheibe wird

nun mit Tomaten- und Mozzarellascheiben
belegt und mit Pfeffer bestreut.

Decken Sie lhr Sandwich mit der anderen
Toastscheibe zu.

Toast Hawaii
Zutaten:

4 Scheiben Toastbrot

2 Scheiben Ananas (aus der Dose)
Butter

2 Scheiben gekochter Schinken

2 Kéasescheibletten
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2)
3)
4)

5)

Lassen Sie die Ananas in einem Sieb
abtropfen.

Bestreichen Sie nun die Toastscheibe mit
Butter.

Belegen Sie die Toastscheibe mit dem Schin-

ken und der Ananas.

Der Kése wird als letztes iber die Ananas
gelegt.

Decken Sie |hr Sandwich mit einer Toast-
scheibe zu.

Toast Scandia

Zutaten:

4 4 Scheiben Toastbrot

+ Dill

¢ 125 g Joghurt-Salat-Creme

4 1 TL Dijon-Senf

4 1 TL flissiger Honig

4 20 g Echtlachscreme (Tube aus dem Kihlre-

gal)

4 1 Salatgurke

4 1 Pck. Mozzarella-Kase

4 100 g Raucherlachs, in Scheiben

4 frisch gemahlener Pfeffer

1) Spilen Sie den Dill ab und tupfen Sie ihn
trocken. Zupfen Sie die Spitzen von den
Stangeln des Dills und hacken Sie die
Spitzen.

2) Verrihren Sie die Joghurt-Salat-Creme mit
dem Senf, dem Honig, der Lachscreme und
dem Dill.

3) Schélen Sie die Gurke und schneiden die
Enden ab. Halbieren Sie die Gurke der
Lange nach und schaben Sie die Kerne mit
einem Teeldffel heraus. Schneiden Sie die
Gurkenhélfte in Stiicke.

4) Lassen Sie den Mozzarella in einem Sieb ab-

tropfen und schneiden Sie ihn in Scheiben.

5)

6)

7)

Bestreichen Sie eine Toastscheibe mit
Joghurt-Salat-Creme.

Legen Sie ein Gurken-Stiick auf die bestriche-
ne Toastscheibe, verteilen Sie die Lachs-
scheiben gleichméBig darauf und belegen
Sie die Toastscheibe mit den Késescheiben.
Schmecken Sie mit Pfeffer ab.

Decken Sie lhr Sandwich mit einer Toast-
scheibe zu.

Curry-Putenbrust-Toast
Zutaten:

* & & o o o

2

3

4

5

4 Scheiben Toastbrot
25 g Butter
Putenbrustaufschnitt
Pflaumen
Cocktail-Currysauce

Currypulver

Verrihren Sie die Butter mit der Currysauce
und dem Currypulver.

Waschen Sie die Pflaumen, trocknen und
entkernen Sie sie. Halbieren Sie die Pflau-
men und schneiden Sie die Hélften in diinne
Scheiben.

Bestreichen Sie eine Toastscheibe mit der
Curry-Butter.

Belegen Sie nun die bestrichene Toastschei-
be mit dem Putenbrustaufschnitt und den
Pflaumenscheiben.

Decken Sie lhr Sandwich mit einer weiteren
Toastscheibe zu.
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Entsorgung

Gerdt entsorgen

Das nebenstehende Symbol einer
durchgestrichenen Miilltonne auf
Radern zeigt an, dass dieses Gerat
der Richtlinie 2012/19/EU
unterliegt. Diese Richtlinie besagt, dass Sie
dieses Gerat am Ende seiner Nutzungszeit nicht
mit dem normalen Haushaltsmill entsorgen
diirfen, sondern in speziell eingerichteten
Sammelstellen, Wertstoffhéfen oder Entsorgungs-
betrieben abgeben missen.
Diese Entsorgung ist fiir Sie kostenfrei.
Schonen Sie die Umwelt und entsorgen
Sie fachgerecht.

Fir den deutschen Markt gilt:

Beim Kauf eines Neugerétes haben Sie das
Recht, ein entsprechendes Altgerét an lhren
Handler zuriickzugeben. Héndler von Elektro-
und Elekironikgerdten sowie Lebensmittelhéndler,
die regelméBig Elekiro- und Elekironikgerdte
verkaufen, sind verpflichtet, bis zu drei Aligerdte
unentgelilich zurickzunehmen, auch ohne dass
ein Neugerdt gekauft wird, wenn die Altgeréite
in keiner Abmessung gréfer als 25 cm sind. LIDL
bietet lhnen Ricknahmeméglichkeiten direkt in
den Filialen und Mérkten an.

Sofern Ihr Altgerdt personenbezogene Daten
enthdlt, sind Sie selbst fiir deren Léschung verant-
wortlich, bevor Sie es zuriickgeben.

@  Weitere Mdglichkeiten zur
S5 Entsorgung des ausgedienten
@n Produkts erfahren Sie bei lhrer

Gemeinde- oder Stadiverwaltung.
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Verpackung entsorgen
@ Die Verpackungsmaterialien sind
nach umweltvertréglichen und
%@ entsorgungstechnischen Gesichts-
punkten ausgewdhlt und deshalb
recyclebar. Entsorgen Sie nicht mehr benétigte

Verpackungsmaterialien geméf den ortlich
geltenden Vorschriften.

Entsorgen Sie die Verpackung
umweltgerecht. Beachten Sie die
Kennzeichnung auf den verschiede-
nen Verpackungsmaterialien und
trennen Sie diese gegebenenfalls
gesondert. Die Verpackungsmaterialien sind
gekennzeichnet mit Abkiirzungen (a) und Ziffern
(b) mit folgender Bedeutung: 1-7: Kunststoffe,
20-22: Papier und Pappe,

80-98: Verbundstoffe.

Garantie der KompernalB3
Handels GmbH

Sehr geehrte Kundin, sehr geehrter Kunde,

Sie erhalten auf dieses Gerét 3 Jahre Garantie
ab Kaufdatum. Im Falle von Méngeln dieses
Produkts stehen lhnen gegen den Verkéufer des
Produkts gesetzliche Rechte zu. Diese gesetzli-
chen Rechte werden durch unsere im Folgenden
dargestellte Garantie nicht eingeschrénkt.

Garantiebedingungen

Die Garantiefrist beginnt mit dem Kaufdatum. Bit-
te bewahren Sie den Kassenbon gut auf. Dieser
wird als Nachweis fiir den Kauf benétigt.

Tritt innerhalb von drei Jahren ab dem Kaufda-
tum dieses Produkts ein Material- oder Fabrikati-
onsfehler auf, wird das Produkt von uns - nach
unserer Wahl - fiir Sie kostenlos repariert,
ersetzt oder der Kaufpreis erstattet. Diese
Garantieleistung setzt voraus, dass innerhalb der
Dreijahresfrist das defekte Gerét und der Kauf-
beleg (Kassenbon) vorgelegt und schriftlich kurz
beschrieben wird, worin der Mangel besteht und
wann er aufgetreten ist.
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Wenn der Defekt von unserer Garantie gedeckt
ist, erhalten Sie das reparierte oder ein neues Pro-
dukt zuriick. Mit Reparatur oder Austausch des
Produkts beginnt kein neuer Garantiezeitraum.

Garantiezeit und gesetzliche
Méngelanspriiche

Die Garantiezeit wird durch die Gewdhrleistung
nicht verléngert. Dies gilt auch fir ersetzte und
reparierte Teile. Eventuell schon beim Kauf
vorhandene Schéden und Méngel miissen sofort
nach dem Auspacken gemeldet werden. Nach
Ablauf der Garantiezeit anfallende Reparaturen
sind kostenpflichtig.

Garantieumfang

Das Gerét wurde nach strengen Qualitétsricht-
linien sorgféltig produziert und vor Auslieferung
gewissenhaft gepriift.

Die Garantieleistung gilt fir Material- oder
Fabrikationsfehler. Diese Garantie erstreckt sich
nicht auf Produktteile, die normaler Abnutzung
ausgesetzt sind und daher als VerschleiBteile
angesehen werden kénnen oder fir Beschédi-
gungen an zerbrechlichen Teilen, z. B. Schalter
oder Teile, die aus Glas gefertigt sind.

Diese Garantie verfdllt, wenn das Produkt be-
sché&digt, nicht sachgemaf benutzt oder gewar-
tet wurde. Fiir eine sachgemdfe Benutzung des
Produkts sind alle in der Bedienungsanleitung
aufgefihrten Anweisungen genau einzuhalten.
Verwendungszwecke und Handlungen, von
denen in der Bedienungsanleitung abgeraten
oder vor denen gewarnt wird, sind unbedingt zu
vermeiden.

Das Produkt ist nur fiir den privaten und nicht fir
den gewerblichen Gebrauch bestimmt. Bei miss-
bréuchlicher und unsachgeméfer Behandlung,
Gewaltanwendung und bei Eingriffen, die nicht
von unserer autorisierten Serviceniederlassung
vorgenommen wurden, erlischt die Garantie.

Abwicklung im Garantiefall

Um eine schnelle Bearbeitung Ihres Anliegens
zu gewdhrleisten, folgen Sie bitte den folgenden
Hinweisen:

B Bitte halten Sie fir alle Anfragen den
Kassenbon und die Artikelnummer
(IAN) 467258_2404 als Nachweis fir den
Kauf bereit.

B Die Artikelnummer entnehmen Sie bitte dem
Typenschild am Produkt, einer Gravur am
Produkt, dem Titelblatt der Bedienungsanlei-
tung (unten links) oder dem Aufkleber auf
der Riick- oder Unterseite des Produktes.

B Sollten Funktionsfehler oder sonstige Méangel
auftreten, kontaktieren Sie zundchst die
nachfolgend benannte Serviceabteilung
telefonisch oder per E-Mail.

B Ein als defekt erfasstes Produkt kdnnen Sie
dann unter Beifigung des Kaufbelegs (Kas-
senbon) und der Angabe, worin der Mangel
besteht und wann er aufgetreten ist, fir Sie
portofrei an die lhnen mitgeteilte Servicean-
schrift bersenden.

EF1E Auf www lidl-service.com kénnen
¥ | Sie diese und viele weitere
Handbiicher, Produktvideos und
Installationssoftware herunterla-
den.

Mit diesem QR-Code gelangen Sie direkt auf
die Lidl-Service-Seite (www.lidl-service.com) und
kénnen durch die Eingabe der Artikelnummer
(IAN) 467258_2404 Ihre Bedienungsanleitung

Sffnen.
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Service
Service Deutschland
Tel.: 0800 5435 111 (kostenfrei
aus dem dt. Festnetz / Mobilfunknetz)
E-Mail: kompernass@lidl.de
Service Osterreich
Tel.: 0800 447 744
E-Mail: kompernass@lidl.at
(CH) Service Schweiz
Tel.: 0800 56 44 33
E-Mail: kompernass@lidl.ch

[1AN 467258_2404 |

Importeur

Bitte beachten Sie, dass die folgende Anschrift
keine Serviceanschrift ist. Kontaktieren Sie
zundchst die benannte Servicestelle.

KOMPERNASS HANDELS GMBH
BURGSTRASSE 21

44867 BOCHUM
DEUTSCHLAND

www.kompernass.com
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KOMPERNASS HANDELS GMBH
BURGSTRASSE 21

44867 BOCHUM

GERMANY

www.kompernqss.com
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